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Le Debat sur la

question Navale

Discours de M. L. J.

Gauthier deputée de

Saint-Hyacinthe

Nous sommes heureux' de pouvoir
donner e texte méme du discours pro-
noncé par M, L J, Gautnier, notre
député & la Chambre des Communes,
C'est une véritable pitéce d'éloquence,
qui fait en méme temps honneur a son
auteur, et & la population du comté
qu’il reprdsente.

M. L J. GAUTHIER,
Snint-Hyacinthe,
Monsieur 1'Orateur, loraque je con-
sidére la grandeur du probléme dont
la mesure déposée par le gouvernement,
et actuellement en délibération, pré-
tend donner la solution, je me dis que
tout membre de la députation doit
estimer qu'il est de son devoir d'expri-
mer ses vues sur le sujet. Ce, & mon
avis, la question sur le tapis est proba-
blement une des plus importantes qui
aient jamais été débattues depuis qtia
nous jouissons au Canada du gouverne-
ment responsable. Me fondant sur les
considérations que je viens d'indiquer,
je demanderai qu'on me permeite d’a.
border la discussion de cette mesure.
Et tout d’abord, je n'imposerni pas &
mes collégues de |la députation la lec-
ture de longs extraits des journaux ou
de discours prononcés naguére en cette
enceinte, Je ne citerai pas des quan
tités de chiffres, non plus que les témoi-
goagas d'experts plus ou moins authen-
tiques. J'entend discuter la question
4 la lumiére du sens commun et de la
stricte raison, comme il convient 4 un
sujet britannique tel que moi. Mais
avant d'aller au ceeur de la question,
je me permettrait quelques observa-
tions préliminaires. En premier lieu,
jo désire en mon nom, comme au nom
de ma province et de ma race, offrir nu
représentant de Renfrew-sud nos plus
sincéres remerciements pour ses paroles
bienveillantes a 'adresse des Frangais
de Québec, lorsqu’il a rappelé les
exploits de nos aucbtres. Mais en
évoquant 1774 et 1812, c’étaient les
fruits naturels de la loyauté des Fran-
¢ais du Canada qu'il évoquait. J'ose
dire que si tous les Canadiens de lnngue
anglaise étaient instruits de notre hiss
toire autant que l’est le représentant
de Renfrew-sud, il se produirait moins
de divisions entre les diverses races
qui peuplent le Dominion. Mais ce
ne sont pas les fruits de la loynuté des
Frangais de Québeo que je désire met-

religion et le droit de se gouverner
enx mémes & leur guise. Chaque fois
que leurs droits ont été mis en discus:
sion, ils ont été protégés par la couron-
ne anglaise, instant
que les Frangnis de la province de
Québec seraient assez sots pour se dé-
tacher d'une puissance qui les a proté-
gés pendant un siéole Jet demi ; pour,
ensuite, &tres étouffés par les Etats-
Unis sg'ils y étuient annexéds, ou par
une mnjorité hostile dans ce pays-ci,
aprés avoir' en des exemples comme
ceux que je vais menrionner. Pendant
quinze ans, le parti tory dans la pro-
vince d'Ontario, cherchant & obtenir
le pouvoir et luttant contre le gouver-
nement libéral de feu le regrettd Oliver
Mowat, a fait une campagne violente
et criminolle. Quel a été le cri de
guerre de ce parti? A basla race
inférieure ! A bas le catholique romain!

A bns le Canadien frangais aux mo-

Croirez-vous un

cassing et a la soupe aux pois |

Quelques DEPUTES : Ah ! ah!

Quelques DEPUTES : Bétisse !

M. GAUTHIER : Cela peut pnraf.
tre absurde A quelques uns mais, aprés
avoir eu a en souffrir, le sentiment qui
nous en est resté, c'est que jamais
nous ne mélerions notre sort & celui de
gens qui nous avaient méprisés alors
qu'ils jouissaient d’un gouvernement
autonome que nos aieux leur avaient
obtenu au prix de sacrifices sens nom-
bre, de peines et de souffrances, et
qu'ils nous en récouipansuienb en nous
méprisant, en nous accablant d'injure
et de mauvais traitements de toute
sorte. Vous pouvez appeler cela de
la bétise, si vous voulez mais je m’ac-
quitte d’'un devoir en faisant consi-
gner dans les débats des observations
dont j'assume toute la responsabilité.
Dans cette méme province d'Ontario,
que remarquons nous aujourd'hui ? Sur
une population de 2,800,000 habitants
un dixitme sont des Canadiens-fran-
gniv, et Padministration du jour cher-
che a nous cnlever les droits qui nous
sont reconnus par un traité, Que
voyons-nous en outre au _Manitoba,
dans les villes de Brandon et Winni-
peg ! La majorité y fait injustement
payer & la minorité double taxe pour
les écoles, Aprés tous cela—et com-
bien dlautres exemples no pourrais.je
pas mentionner—apreés cent' soixante

tre en lumitre ; c'est 4 ine question
directe que je désire répondre, celle-
ci{ Pcurquoi les Frangais de Québee
sont-ils restés fidtles en 1774 et en|
18121 Pourquoi ont-ils fait de leurs
corps des barricndes vivantes pour
arrbter lIa marche de I'envahisseur
Pou.rquui, en 1849, ontiils refusé de se
joindre au mouvement d'annexion aux
Etats Unis, mouvement dit 4 co que
I'administration libérale de 1848 avait

imdemnisé certains habitants de Ia pro-

ans d’une loynuté innltérable des Ca-
nadiens-frangais, le parti libéral, parce
qu'il & pour chef un frangais de Ia pro-
vince de Québec, est  nccusé par les
journaux amis de la présente adminis.
tation de favoriser une politique qui
Parce
qu'un frangais de In province de Qué-
bec a la direction du parti libéral, il
est dénoneé par les journaux qui ap.

serait celle d'un  séparatiste.

puient le gouvernement actuel de favo-
riser une politique séparatiste et voila,

vince do Québec, et que ‘la loi allait aprés soixante ans d'une  fidélité  qui
| . . » .

8tre sanctionnée, comme elle I'n été, | ne s'est  jamais démentie, Ia  récom
|

par le représentant de notre souveraine
feue reine Victorin? Pourquoi les
Frangais do la province de Québec ont-
ils refusé de prendre part i ce mouve-
ment d'annexion ! La raison en
bien simple : c’'est que les Frangnis de

la province de Québec n’avaient pas

oublié quel avait été le sort de ceux do
la Louisiane lorsque le territoire qu'ils
habitaient avait été annexé aux Eats-
Unis, et il savitient fort bien qu'une
fois annxés, leur sort serait le méme
Ils savent que la couronne d'Angle.
terre leur a accordé le libre usage de
leur langue, le libre exercice de leur

L

pense que nous avons,

est |

‘envers I'empire,
 des partisans do I'indépendance. Nous
| voulons continuer de vivre sous la cou-
II ronne anglaise, parce que nous sommes

On cherche a

| amoindrir In valeur de nos sentiments
dans ce pays ol, grice 4 Dieu! nous

avons lo droit de vivre; dans ce pays
ol nous avons montré que nous vou-
lions et que nous pouvions reconnaftre
I'importance du gouvernement autono-
me; dans ce pays ol, pour le conduire,
nous avons fourni notré quote-part
d’hommes parfaitement conscients de
leurs obligations envers le Canada et
Nous ne sommes pas

une certuine mesure de liberté et d'in
dépenpance, et qu'elle est assez puis

de nos droits.

terre. Les uns disent qu’il y a cvise

pour prouver tout cela : crige,

moire de 'nmirauté.

Permettez-moi de discuter un ins
ce mémoire.

cette Chambre, jo n'ai aucune hésita
tion & dire : premiérument,'qu'il n’exis

crise. Je ne liral point ce mémoire
mais, en parcourant les paragraphes 1
et 0 de cet écrit, on ne peut, & mon

du premier ministre du Canada; il
relate les entretiens

est encore capable de surveiller et de
protéger les intéréts vitaux de cet em.
pire.

Est-ce |4 la preuve d'vnecrise ! Cela

une crise, le gouvernement de Ia Gran:
de-Bretagne n’aurait pas attendu pour

ministre du Canada vint l'en prier; et,
dire que le mémoire publié & la de.
mande du premier ministre du Canada
est Ia preuve d'une crise, c'est dire que
le gouvernement de la Grande-Breta-
gne s'est abstenu de faire conuaitre ce
fait d’une crise jusqu'a ce qu'il en fit
prié par le premier ministre canadien,
§'il elit existé une crise, est-il possible
que les autorités impériales eussent
choisi le gouvernement canadien pour
en communiquer la nouvelle a 'empire
britannique et & Tunivers? Clest la
une absurdité,

choisi le gouvernement canadien pour
donner au monde ce renseignement,

et de rendre publique pareillement, s'il
le jugeait utile, les mesures qu'on allait
prenire pour porter reméde a la situn
tion c'est la une absurdité.

César, 8'il faut en croire
fenilles chauvines de la métropole.

prétendent nos amis de la droite,

construction de ces trois navives, Est-

protéger parce qu’elle nous a donné

sante pour assurer la reconnaiseance

Le gouvernement du jour s'adresse
au Parlement et lui dit : nous voulons
35 millions pour les envoyer & I’Angle

d'nutres, qu'il existe un besoin urgent;
d'nutres encore. qu'il y a un péril. Et
besoin
urgent, péril, on nous présente le mé-

Aprés I'avoir lu avec le
plus grand soin, aprés avoir suivi avec
toute I'aseiduité possible les différents
discours qui ont été prononcés devant

te pas de crise; deuxiémement, que la
mesure proposée est manvaise et peu
sincére ; troisitmement qu'elle a été
concerté pour des fins politiques. D'a.
prés le document publié par 'nmirnuté
il n'y a dis-je, aucune preuve d'une

sens, qu'arriver aux quatre conclusions
suivantes: il & été publié & la demande

bonfidentiels et
les renseignements dchangés entre les
ministre du gouvernement, impérial et
oeux du Canada; il est sous une forme
qui lui permet de le rendre public au
cas ol le cabinet le jugerait utile; la
Grande Bretagne, seule et rans aide, n
su jusqu'ici défendre I'empire, et elle

prouve-t il qu'il y ait besoin vrai ou
urgent ! Je prétends que, s'il existait

faire connaitre la chose que le premier

Supposé qu'il existit
une crise, et que le gouvernement et

est.il possible qu'il elit en méme temps
permis au Parlement canadien de ren~
dre a sa discrétion ce document public,

Je crois
que, s'il elit existé  une crise, ou un
péril, le gouvernement de la mére patrie
n’nurait pas pensé a s'adresser ainsi an
Canada ou au Parlement canadien,
encore que ce Parlement obéisse &
I"mpulsion d'un homme plus grand que
certaines

Il possible que ce document annonce
un besoin urgent, méme une crise !
Est-il possible qu'a défaut de ces trois
navires que nous allons donner, une
crise dclaterair, et que tout péril doive
cesser une fois ces trois navires fournis
al'Angleterre? C'est pourtant 1A ce que
Si
cela est vrai, il s'ensuit le gouverne.
ment de la Grande-Bretagne a failli a
son devoir en ne prenant pas des me-
sures pour ajouter & son programme la

il possible de croire qu'un gouverne-
ment fournirait la preuve de son im-
puissance & veiller aux intéréts vitaux

ble, Cette prétention d'un besoin
- | urgent de trois navires & fournir par
- | le Cannda est mise & néant par le pa
ragraphe 9 de ce mémoire. Les lords
de PAmirauté y déclarent, en effet,
que la Grande Bretagne, & qui ces trois
navires manquaient, o toujours été en
mesure, seule et sans aide, de faire
;| face & une crise et qu'elle est encore
capable de surveiller et de protéger les
intéréts vitaux de lempire. Malgré
celn, le Gouvernement veut nous faire
croire que l'on a besoin de ces trois
navires ; qu’il y a pour nous nécessilé
, | absolue de voter cette contribution de
35 millions. Ceux qui, jusqu'ici, ont
pris la parole, s'étaient rendus compte
des points faibles de ce document, et
le ministre des Postes a tenté de sup-
.| pléer nux preuves qui devraient appa-
raitre, mais qui n'y sont pas. Il adit
en propres termes . ‘“Je sais ce dont
je parle, donnant & entendre qu'il avait
eu des entretiens, qu’il avait vu des
documents démontrant 'existence
d’un péril, et que, ces entretiens et ces
documents. le mémoire n'en faisait pas
; | mention,

Sicela était vrvi, je connais au moins
quelqu'un ici qui serait disposé 4 mo-
difier ses opinions; mais, sije ne me
trompe pas, le directeur général des
Postes, 4 I'époque de la dernitre confé-
rence impériale, s'était rendu 4 Lon-
dres, non pas pour y assister, mais
pour s¢ renseigner sur ie prix des
ciiblogrammes. Il n’y avait pas encore
alors de dissentions au sein Gu cabinet:
I'honorable député de Jacques Cartier
n'avait pas résigné ses fonctions ; le
directeur général des Postes et son
ancien compagnon de lutte, Armand
Lavergne, le ministre du Revenu de
I'Intérieur, et lo “Devoir”, dont il
était actionnaire, combattaient c6te a
cOte dans les intéréts du Gouverne-
ment, et, dans tous les -journsux favo-
rables 4 ln présente administration, il
était dit que le directour générale des
Postes allait partir pour I’Angleterre;
ot il s'occuperait de la question du
prix des cibloganmmes, wais non pour
assister & la conférence impérinlo. Est-
il possible qu’en discutant le prix des
ciblogrammes, le directeur général des
Postes nit eu des conversations ten-
dant a établir un cas d'urgence ? Avec
qui aurait-il en ces conversations?
Serait ce avec des membres du conseil
de 'Amirauté Non pas, M. 'Orateur,
puisque, dans ce mémoire, il est décla
ré, au paragraphe ler, qu'il relate tous
les entretiens confidentiels qui ont pu
avoir lieu entre les ministre de Ia
Graude-Bretagne et les noltres. Le
directeur général des Postes auraitil
eu des conversations avec des persons
nes intéressées nux chantiers mariti-
mes ! Cela se pent ; mais, g'il n'a pas
pais part aux séances de ln conférence
impériale ot 'on a discuté la question
{de la marine, du moins a-t il vu quel-
documents démontrant cette
urgence 7 Et qui les lui aurait montrés?
Quelqu’un des membres du conseil de
'amirauté ! Pas davantage, monsieur
I'Orateur, puisque ce pavagraphe ler,
comme je viens de le dire, contient
toutes les communications et convers
sations confidentielles relatives & cette
affaire, _Qui donc alors= lui aurait
montté ces documents? Ce peut  &tre
ces personues intéressées aux chantiers
maritimes, Par contre, monsieur
'Orateur, le mémoire qui devait éta-
blir cette urgence fiit voir qu'elle
n'existait pas, et la seule preuve qui
nous reste, c'est la parole du directeur
générale des Postes, o qui il faudra
nous en rapporter pout cela. Si main-
tenant cette parole du ministre et le
mémoire qu'un nous présente sont en
opposition directe, de quelle sorte de
preuve, je vous le demande, aurone«
nous & nous entendre? Un ministre de
ln Couronne peutsftre empéché par le
serment qu'il & prété de trahir certains
secrets ; mais, d'autre part, comment

ques

général des Postes quand elle est con-
tredite par un mémoire que le conseil
de 'amirauté a en ln précaution de
publier un mémoire de I'importance
de celui que je discute en ce moment,
mémoire ol il est déelaré qu'il renfer-
me la substanze de tous les entretiens,
confidentiels ou autres, qui ont pu étre
tenus, et que la forme seule de ces
entretiens a pu étre changée ! Le mi-
nistre de ln marine d’' Angleterre a fait,
en 1908, certaines déclarations devant
ln Chambre des communes. Clest a
lui que nous sommes en parti redeva-
bled de I'épouvantail allemand de 1909
Il d'en était rapporté a certains rensei-
gnements qu'il croyait &tre exacts.
Plus tard, il se vit obligé d'admettre
l'inexactitude de ces renseignements.
Qu’a~t.il fait 7 Il 'a remis son porte-
feuille; car, en droit constitutionnel,
un ministre ne peut errer, méme de
bonne foi. Je ne demande pas au
cabinet de traiter le directeur général
des Postes de ce pays-ci comme I'n été
en 1908 le ministre de la marine de la
Grande-Bretagne ; mais, je m'en
remets & la Chambre du soin de décider
s1 un ministre de la Couronne a bien
le droit de profiter de sa position pour
nous faire accepter comme vraies en
s'appuyant sur un document, des
assertions contredites par ce méme
document sur lequel il base ses dires.

Pour moi, cette mesure ne rend
justice ni au Canada ni & 'empire. On
nous demande de verser au trésor
impérial 35 millions, et 1on nous dit
que, comme conséquenee de ce cadeau,
de ce tribut, de cette contribution,
nous aurons un représentant au Con-
seil de la défense. En d’autres termes,
les ministres de notre gouvernement
veulent nous fuire croire que, moyen-
nant cette somme, nous acquerrons le
droit d’8tre représentés dans ce conseil
de la défense, Je me demande &'il est
bien juste de vouloir que nous don-
nions une somme d'argent dont on n’a
pas besoin, en échange d'un conseiller,
que l'on ne sollicite pas davantage, Ce
conseiller serait unutile. Mais il y a
autre chose. Ce représentant, 'aurons-
nous l& pour toujours ou seulement
pour ‘un temps ?Si c'est pour un
temps, ce serait pnyer un peu cher un
avantage douteux. Si c’est pour tou-
jours, si cela doit faire partie de la
politique permanente que l'on nous
annonce, il conviendrait de soumettre
la chose au peuple de ce pnys. Le
gouvernement du jour nous a dit que,
lorsqu'il  proposerait une politique
ayant pour objebt Pétablissement au
Canada d’'une marine de guerre perma-
nente, il la soumettrait au pays. Si
cette représentation dans les conseils
de l'empire doit avoir un [earactére de
permanence, il serait bon de consulter
I'électorat ; car personne d’entre nous
n’a requ du peuple le mandat d'envo
yer un représentant en Angleterre. Iit
qu’y ferait-il ? Serait il 1a pour surveil
ler I'emploi de nos fonds 1 Si je ne me
trompe, cette somme de 35 millions
serait, si jumais elle était votée, dépen
sé conformément aux instructions du
gouverneur général en conseil, Notre
représentant iraitil la bas donner son
avis, et, pour me servir des expressions
de mon excellent ami le Jdirecteur
général des Postes, doit il monter les
marches du temple ol vont se débattre
les questions de paix et de guerre ¥ 5i
cela est, m'est avis qu'avant d'envoyer
en Angleterre un pareil représentant,
il conviendrait de s'informer auprés du
peuple s'il désive changer son état
constitutionnel.

Outre qu'elle est hors de propos, la
mesure est mauvaise, Me serait il
permis, monsieur 'Orateur, de dire
que, depuis la présentation de ce pro
jet, et depuis que dans cette Chambre
des discours ont été prononcés sur le
sujet, ln chose a fort préoccupé les
esprits dans toute l'étendue du terri

toire. Le premier ministre nous a dit

PR ey

depuis 1763, la protection accordée
par 'Angleterre au Canada allait lui
coliter énormément cher. On nous a.
enseigné & penser que la Grande Bre-
tagne avait voulu, en décidant de
reculer les bornes de son empire
Jusqu'aux confins de 'univers, montrer
au monde ce dont les Anglais sont
capables, Elle a voulu ddifier le plus
vaste empire dont I'histoire eut jamais:
parlé. Elle a voulu. dans l'intérét de la.
civilisation, donner au monde la pro-
tection de son drapeau. Aujourd'hui,
les ministres canndiens veulent nous.
faire entendre que nous nous sommes:
trompés en pensant que )’Angleterre-
s'étnit inspiré de pareils motifs ; qu'ik
existe un régistre od I'on tient le com-
pte de tout ce que I’Angleterre a df
dépenser pour notre protection. Selon
eux, la Grande Bretagne ne nous a
accordé ni liberté ni indépendance,.
elle nous a vendu sa protection eb.
I'heure est venu de commencer & nous.
acquitter de notve dette. Voila ce qui
ressort de leurs discours. Nous avons
tonjours pensé vivre libres dans un
pays libre sous la protection la plus
entiére du drapeau britannique, libre-
ment accordée, Si maintenant il nous
faut commencer 4 payer aette protec*®
tion, la plupart de nos gens, en hom-
mes pratiques, ne vont ils pss se
mettre & calculer quel pourrait bien
dtre le chiffre de notre dette. Clest, &
mon  sens, chose’ pernicieuse que
d’avoir fait des discours comme quels-
ques uns en ont fait dans cette Chams-
bre ; parce que c'est vouloir remplacer-
par une question de comptabilité, par:
une question de dollars et de sous,.
l'amour et la sympathie que nous
avions éprouvées pour la couronne
anglaise 4 cause de ce que la Grande-
Bretagne a fait pour notre population,
Et cela, vous le faites dans un temps-
ou les autorités de ’empire déclarent,
de fagon non équivoque, qu'elles n'ont.
pas besoin de notre assistance. Elles
disent que, seule et sans aide 1'Angle-
terre est en mesure de préserver dans.
le monde entier les intéréts vitaux de
I'empire,

Pourquoi dono cette offre est elle-
faite ? Purce que le parti au pouvoir:
s'arroge le monopole du patriotisme ;.
parce que, afin de garder dans ses
mains les rénes de 'administration, il-
agite une fois de plus le vieux dra-
penu qui déja lui a si bien servi.

J’ui dit que cette mesure avait 6té-
machinée pour des fins politiques. Non
seulement le mémoire ne dit pas:
qu’une crise existe, muis il déclare au
contraire qu'il n'en existe pas. Ce
mémoire du ministre de la Marine-
d’Angleterre ne saurait établic l'exis-
tence d'un crise ; car, autrement, ce:
serait, de la part du gouvernement
anglais, I'aveu public de son impuié--
sance & gérer les affaires de l'empire.
Cette mesure est le résultat dune
entente du parti tory canadien avec le
parti unioniste anglais. L'idée d’une
contribution en argent est venu a ce:
pays pour la premiére fois il y a trois
ans. On nous avait alors parlé de 20
millions, DepRis, 1'Angleterre s'est
occupée 4 exécuter son programme-
naval, et elle sa déclare. en mesure,
seule et sans aide, de weiller sur les-
intéréts vitiux de I'empire. En Angle:
terre, Ia crise est passée ; mais au.
Canada, elle s'accentue, Ceux qui ont.
en mains I'administration des affaires
impériales viennent nous dire que
nulle crise n'existe, que l'on a besoin.
de rien, qu'il y en a vue aucun péril
et voici qu'au Canada, des ministres,
sans que rien ne les y ‘oblige, portent
de 20 &4 35 millions la contribution
dont on avait parlé. La bas, ceux qui

ces trois navires ne répond & aucun
besoin. Ici, des ministres, & qui person-
ne n'a demandé d'exprimer un avis,

sont comptables de leurs actes-au
peuple assurent que la construction de

Sulte & la devxitme page .
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Nous reproduisons du “8t-Laurent
publié & Fraserville, sous la direction
de notre ami C. A. Gauvreau, député
de Témiscouata, I'npprécintion du dis-
cours de M. Gauthier, sur la question
navale,

Jo viens d'entendre le député de
St-Hyacinthe, L. J. Gauthier,

Arrivé en chambre avec une répu-
tation d'orateur populaire et aimé des
foules, Gauthier s'est placé de suite
au premier rang des meilleurs lieute-
nants de Laurier. Son discours trés
écoutd, et dans Yun anglnis coulant
comme de source, lors du scandale de
I’élection de McDonald, avait surpris
la chambre. On s'6tait demandé d'ott
venait ce nouvel orateur & la langue
d’argent, et de suite Gauthier devenait
une personnalité du parlement,

Ce soir il s'est révélé tacticien de
premier ordre, dans une logique impec-
aable,

Grisonnant, quoique jeune, sywmpa-
thique, trés en voix, parlant avec beau-
coup de facilité, il a forcé Bob Rods
gers & qui il a déja porté de superbes
bottes & écouter jusqu’au bout.

De l'nutre ¢0té de la chambre, ol il
y a comme une grenouillére de fanati.

ldve et parle 'anglais, c'est comme une
fascination. Ils écoutent,: admirent
malgrd eux, et ne ménagent pus leur
sympathie & ceux des nodtres qui ont eu
le courage de se rendre maitres d'une

d’entre nous n'ont pas toujours appris
a aimer |

Ils le comprennent et c'est pour cela
qu'ils nous en tiennent compte davan-
tage.

Gauthier a eu des apergus nouveaux
sur la question, il a trouvé des argu-
ments neufs et quand on croynit I'af-
faire épuisée, il lui a donnée une face
nouvelle qui a attiré Padmiration de
toute la chambre.

Mais 13 ot il fut admiré le plus, aun
moins du c6té libéral, c’est lorsqu'il o
eu le courage de dire de grosses vérités
aux funatiques anglais de l'autre coté
de la chambre.

Nous aimous la Couronne d’Angle~
terre, dit il, pourquoi ? Parce que cest
elle qui nous a défendus contre
nous les canadiens frangnis,

Lssayer d'établir que le mémoran-
dum méme de 'amirauté prouvait qu'il
n'y avait pas d'urgence, c'était une
thche que Gauthier seu! peut étre, pou
vait entreprendre avec succés et il a

vous,

ques, lorsqu'un canadien-frangais se

réussi, -

Toujours le méme !

Dans un discours prononcé & un ban-
quet conservateur, l'hon M. Bruuo
Nantel a ouvert la bouche non seule
ment pour manger, cette fois, mais
pour parler,

Et qu’a-t-il dit ?

Oyez, oyez !

“Je n’ai pas changé d'opinion ni
d’attitude sur la question navale,”

Eh bien ! elle est raide celle la! Et
savez vous comment M, Nantel prouve
son affirmation 7 En nous rappelant sa
premiére volte face sur cette question.

Dréle de maniére n'est ce pas, de
-démontrer qu'il n'a pas changé d'atti-
«tude !

En effet, M. Nantel nous remet en
mémoire une chose qu’il ne faus pas
oublier : il vota avec tous les aulres
conservateurs la résolution du 29 mars
1909, proposée par le gouvernement
Laurier, laquells résolution s'opposait
4 une contribution en argent aux
guerres de l'empire et approuvait la
création d’'une marine canadienne.

Or, aujourd'hui, M. Bruno Nantel
goppose & la création d’une marine
canadienne, qui était et qui reste le
programme libéral, et se prononce en
faveur d’une contribution de 835,000,
000 & la défense navale de I'Angleter-
e,

Vous voyez bien que M. Nantel n’a
pas changé !

M. Nantel ment ou fait preuve
d'ignorance quand il dit que le gou-
vernement Laurier proposa la résolu,
tiou du 29 mars 1909 en prétendant
qu'elle avait pour but de répondre a
un  besoin d’urgence pressant. M.
Nantel soutient ce mensonge aprés M.
Henri Bourassa,

Bref, ce qui est vrai, c’est quen
votant la résolution de 1909, M.
Bruno Nantel agissait en conservatenr
suivant son chef comme un mouton ;
en se contredisant ensuite et en com-
battant le projet de marine qu'il avait
approuvé dans la résolution de 1909,
il faisait encore acte de conservateur
avide du pouvoir ;en se contredisant
de nouveau maintenant et en offrant
un tribut de $35,000,000 comme con-
tribution & la défense navale de I’An-
gleterre, M. Nantel agit toujours com-
me un conservateur qui se cramponne
aux honneurs ministériels.

Ce politicien n'a pas changé en ce
sens qu'il n’a jamais cessé d'étre un
comédien. Mais ce qu'il a souvent
varié ses coutumes pour mystifier les
bandauds et augmenter ses recettes !

Le Fraxc,
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Toupet et front

Tout le monde reconnait que Rodol-
phe Forgot n'a pas un toupet ordinaire
pour faire preuve de son effronterie, et

Quel audacieuz comédien !

M. Bruno Nantel, qui ose rappeler
la résolutiou du 29 mars 1809 qu'il a
votée, croit il que la suite, dont il ne
parle pas, a été oubliée ¢
. Peu aprés le 29 mars 1909, N. Nan-
tel s'unit aux nationalistes, prit MM.
Monk et Bourassa pour chefs et coms
battit “unguibus et rostro”, dans un
vulgaire but électoral, la loi de la
marine,

Aujourd’hui qu'il a escaladé sur le
‘dos des nationalistes le pouvoir tant
désiré, qu’il est ministre gros comme
les deux bras, il tourne son large dos
4 ses idées nationalistes et anti impé-
rinlistes et il endosse la politique
navale jingoe de son chef Borden qui
:propose de payer immédiatement un
tribut de 35,000,000 & I'’Angleterre

_-on attendant la marine trés impéria-
liste qu'il veut établir,

Et voild comment M. Bruno Nantel
n'a jamais changd d'opinion ni d'atti-
4ude sur cette question !

Oe que M. Nantel a voulu dire, sans
doute, c'est qu'il n'a jamais en réalité
-changé de parti politique, ce que nous
savions déjd. Mais il ne peut cacher &
«08ux qui ont des yeux pour voir et des
oreilles pour entendre, les multiples
oabrioles qu'il a exécutées sur la ques-
tion de la marine.

Le woile de l'urgence dont il veut
couvrir ses avantars, est par trop
transparent. On voit & travers son

manque ds sincérité, ses grimaces de
_ pitre et le jaune sourire qui contracte
sa'face de.comédien.

qu'il faut avoir un front & la 8alvigny,
pour le défendre,

C'est bien du moins que Sévigny,
comme cé fin fin de Lamarche, député
de Nicolet, ait au moins la reconnais-
sance du ventre,

C'est la caisse électorale de Rodol-
phe Forget qui a déterminé ces “petits
farceurs nationalistes d'hier, mais d’un
bleu féroce” a se fourrer les dix doigts
dans l'eil.

Imaginez vous si Salvigny en pré-
pare une fameuse “braille” pour Ia
prochaine campagne électorale pour
accompagner la panégyrique qu'il fera
de Rodolphe Forges, 'homms qui fait
“honneur & &3 race |”

Si @'est 4 ln race frangaide que Rodol-
phe Forget fait honneur, il est certain
quen France, I'an prochain, on va lui
décerner le prix de vertu, le prix Mon
thyon.

En attendant M. Borden devra-
accorder une petite enquéte pour éta.
blir eette vertu !

—_———

Dans une circulairs ot elle rappelle
& ses clients dans quelle langue doivent
8tre rédigés les messages internatios
naux qu'on lui confie, I'agence télégra-
hique canadienne Great North Wes-
tern dit: ‘“dans la langue du pays
d'origine ov u pays de destination, ou
dans In langue frangaise langue wuni-
verselle.”

L ]

On vient d'achever le peroement
d'un tunnel sous les Pyrénées, entre

Bourg Madame et Ripoli,

|

M L.], Gauthier, MLP,, a Ottawa

langue assez dure et que plusieurs|™"* ; ;
{tenir au pouvolr ceux qui en sont

Suite de la pmemidre page

{offrent d'ajouter 15 millions a la som.

Imﬁ que l'on avait pensé & donner il y

|a trois ans. Je représente dans cette
| assemblée un des comtés de ce pays ;
| j'ni été élu pour voir aux affaices du
| Canuda et non pour voir a celles de In
|Grande Bretagne, M’est avis que le
peuple anglais sait donner sa confinnce
aux hommes qui la mdritent, et mnin-

dignes, En donnant mon vote dans
cette Chambre & une offre de fonds &
employer ponr des vaisseaux que ceux-
la n'ont*pas prévu qui étuit les plus
intéressés au maintien de la supréma-
tie maritimes de la Grande DBretagne,
ce serait siglﬁﬁer au peuple anglais
qu'il n'a pas su choisir, pour gérer ses
affuires, les hommes qu'il fullait. Pour
moi, je déclare n'avoir pas été élu
pour cela, Les Anglais d’Angleterre
sont en mesure de savoir ce qui con-
vient & l'empire, et lequel des deux
parti politiques il leur est utile de
maintenir au pouvoir. Les habitants
de la Grande Bretagne ont, je n'en
doute pas, confiance en ceux qui les
gouvernent et qui, dans le passé, ce
le
développement de leur pays et de
lempire en général. Lorsque ces mé.
mes hommes, sous In foi du serment

sont wmontrés capables d'assurer

qu'ils out prété, adressent & cette
Chambre un document de la nature du
du ministre de ln Marine
document ol n'existe
pas 'ombre d'une preuve d'un besoin

mémoire
d’Angleterre,

[ de navires ou d'argent, c’est assez pour
[ que je me sente obligé de voter contre
Ia résolution dont nous sommes pré.
| sentement saisis et d'empécher, s'il est
| possible, que ce projet ne passa ; car,
monsieur 'Orateur, en mon ame et
couscience, je crois que, si ce projet de
contribution était approuvé par le
parlement canadien, ce serait pour
Pempire et pour le monde en général
la preuve que la Grande Brelagne, en
cette année 1913, s'est sentie incapa-
ble de maintenir sa suprématie parmi
les nations de l'univers. Quant les
ministres responsables au peuple de la
Grande Bretagne déclarent, en termes
non équivoques, qu'ils sont en état de
faire face 4 toutes les circonstances
qui peuvent se présenter. Je ne crois
pas qu'il soit de l'intérét de l'empire
ni de l'intérét du Canada que nous
votions de cette somme.

De son c6té, monsieur I'Orateur, le
parti libéral dans cette Chambre a
soumis une proposition conforme au
programme dont l'initiative a été prise
.par les plus hautes autorités navales
de la Grande Bretagne. Si j'ai bien
saisi le sens de ce mémoire, I'Angle-
terre est en train de concentrer sa
flotte dans ses propres eaux, et elle
demande aux colonies de voir elles-
mémes & protéger leur littoral, comme
aussi de se porter au secours de la
Grande Bretagne si jamais l'empire
était en danger. La mesure que nous
proposons, nous les membres de la
gauche, s’harmoniserait avec la direcs
tion présentement donnée aux affaires
navales en Angleterre. Aussi, je
prendrai tous les moyens d'empécher
que ne passe le projet du Gouvernes
ment. Je voterai donec contre la réso-
lation et en faveur de l'amendement.

— e

Cabinet Provincial

Sir Lomer Gouin, premier ministre,
est parti en voyage d’Europe. Jeudi
le 30 du courant. il montait, & New-
York, 4 bord du paquebot “Savoie’
pour faire la traversée de I'Atlantique.

Tous les membres du cabinet pro-
vincial étaient & Montreal, le mercredi
29 du courant.

Le gouvernement a alors disposé de
certaines routines d'administration et
avant le départ Sir. Lomer Gouin a
conflé & I'hon. M. Allard la thche
d'agir comme premier ministre sup~
pléant et & 'hon. M. Taschereau "celle
de remplir les fonctions de procureur.
général suppléant.

———

La Commission du Port do Québec
acquiert une vaste propriété, sur la
rive sud, 4 'anse:aux-Sauvages, vis-d-
vis I'le d'Orléans, & 'est du site de
la future cale-sdche. Le Président
Price est trds réticent et avoue seule-
ment que la Commission projette 1A
des améliorations qui pourraient avoir
traib & la navigation d'hiver, 4 laquelle
on songe toujours, entre Québec et
l'océan.

e ———
-

Une suggestion

Redolphe Forget, dont 'audace est
incommensurable a lancé, 'autre jour,
un'défi a M. Rodolphe Lemieux, offrant
A celui.ci de réglor Paffaire, les accusa~
tions portées nu sujet de la Bangue
Internationale, ete., devant les élec-
teurs de Montmorency, de Charlevoix
ou de Rouville

Ca serait vraiment s'en clairer & bon
marché !

Et puisqu'il serait si facile, pour:
quoi, si le gouvernement fédéral n’acs|
corde pas une enquéte M, Rodolphe
Forget ne proposest-il pas & M,
Rodolphe Lemieux de mettre fin 4 leur
duel sur le territoire frangais par exem-
ple!

La MEILLEURE FARINE pour
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En vente chez tous les Epiciers
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Train

Un train spéeial entre Montréal et

St. Hyacintho, arrétant 4 toutes les

stations intermédinires dans chaque

direotion, partira tous les dimanches
jusqu’d avis contraire

Allant — Partira de Montréal a

12.10 p.m.

Revenant—Quittera St. Hyacinthe

a 8.00 p.m.

Horaive des Trains.
ALLANT A LEST.

8.33 a.m.—Tous les jours pour St. L
boire, Acton Vale, Richmond
(Excepté le dimanche) pour Vic
toriaville, Lévis et Québec,

9.05 a m.—Tous les jours pour Rich-

Lewiston et Portland. (Excepté
le dimanche) pour Victoriaville,
Ldvis et Québec,

5.38 p.m.—Tous les jours (exceptd le
dimanche)pour Acton Vale, Rich.

brooke et Island Pond.
9.30 g‘.m.—Toua les joura‘}:our Acton
ale, Richmond, Victorigville,
Quebec, Sherbraoke, Island Pond
Lewiston et Portland.
ALLANT A L’OUEST.

5.21 a.m.—Tous les jours pour St, Hi-
laire, Belwil, St. Lambert et
Montréal.

7.30 a,m.—Tous joure (excepté lo di
manche) pour S8t Hilaire, Beleil,
St. Lambert et Montréal,

11.48 a.m.—Tous les jours Sexcaphé le
dimanpche) pour Bt. Hilaire, Bel-
i, 8¢, Lambert et Mon€iéal.

5.00 pm.—Tous les jours pour St

mbert et Montréal seulement.

5.47 pm —Tous les jours pour Ste
Madeleine, Belwil, St Lambert ot
Montréal.

Pour toute information s'adresser a
E. FOURNIER, Agent.

mond, Sherbrooke, Island Pond, |

mond, Victoriaville, Québec, Sher |

Biscuits, Patisseries.

i ifi 2 i : de la
Ce qui a fait, ce qui justifie la vogue sans cesse croissante 1

Farine St. Lawrence
_—

¢’est sa baute qualité, Toute personne qui s’en csE gervie p’?lu‘r
Giiteaux, Biscuits ou Patisseries c11 2 obtenu des rcsull:\l:.s lL ’l..-
ment satisfaisants qu’elle 1'a non-seulement adoptée définitive-
ment, mais encore qu'elle la recommande chaleurensement dans le

cercle de ses relations, %

Le volume des ventes—toujours croissantes—consacre le succds
T nrt -] e ee?

des marques de Farine "St. Lawrence®

ITED
ST. LAWRENCE FLOUR MILLS CO. Lim
1110, I:':Elinvn:-nam: ouesT MONTREAL. PHONE BELL MAIN 6T 41,

®La Farine St. Lawrence, blanche et pure comme le Lys".

Wagasin de Hautes Nouveautds

11 est reconnu que pour avoir le plus grand choix d'Etoffes &
Robes, Soies de Fanlaisie pour DBlouses, Garnitures, Collets, Dentelles,
Sacoches, etc., il faut visiter le magasin de BERGERON & SICOTTE,

Un immense assortiment d'Indiennes, Ducke, Mouselines, Or-
andis des couleurs les plus nouvelles, aussi Cotonnades de toutes
orte

Tapis et
Prelarts

Notre département de Ta-
pis et de Prelarts est ré-
connu comme étant le plus
considérable en ville.

Nous attirons votre atten-
tion sur nos Tapis tout
laine de la marque “ MA-
PLE LEAF” supérieur a
tout autre tapis de ce genre
comme couleur et durabi-
lité.

Tapis de foyers, Prelarts
jusqu'a 4 verges de large.

Porti¢res, Ridenux, Tapis
de tables, etc.

UNE VISITE VOUS CONVAINCRA

BERGERON & SICOTTE

ST-HY.ACIN'TEX

avec le Béton.
Ce livre,

OUS trouverez

cette Réclame

OU bien envoyez votre nom et votre adresse pour un de nos livres
qui ont revélé aux cultivateurs canadiens tout ce qu’on peut faire

*L'utilité du Ciment pour le Cultivateur”

vous sera envoyé absolument gratis. Vous n’tes
’ .- ~ -

le ciment “Canada” ou de faire autre chose i notre égard.

erez que le livre est intéressant, instructif et

vaudra bien de I'argent.

comment on doit se servir de bét

¥ trouverez une foule d’usages trés uti
Ecrivez votre nom et votre adresse sur le coupon ci-
dessous, ou envoyez-le sur lettre ou sur carte postale, et

on vous expédiera le livre par retour du courrier.
Adressez:

CANADA CEMENT COMPANY LIMITED
511 Edifice du Herald, Montreal

Sf

o
dinformations pour les
fpond

pas le moindrement tenu d’acheter

que ce que vous y apprendrez vous
Ce n'cst pas un catalogue., Il cxp?iquc dans unplgngngc simple

on [:our toute espéce de construction autour de la ferme., Vous
e#, bien décrits et bien illustrés,

Le Gérant de la Publicité

vous vous serves de biton el disives mous
demander des guestions sur n‘;’:'mﬂu,

3 gue nous avons un Dipariement

Cultivateurs, gqui
ra & toutes vos questions pratis, g
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Dans la ville d’Uji, dans la province
de Yamashiro, vivaib, il y a environ
six cents ans, un jeune samurai nom:
mé Ito Tatdwaki Norisuké dont les
anc8tres avaient appartenu au clan de
Heiké. C'était un beau gargon, de
caraotére aimable; il était bon étudiant,
eb adroit aux armes. Mais sa famille
était pauvre; il n'avait point de patron
dans la noblesse militaire, aussi son
avenir était il incertain, Il vivait ce«
pendant avec tranquilité, se consacrant
4 I'étude de la littérature, et n'ayant,
comme dit le conteur japonais. ‘‘Que
la Lune et le Vent pour amis.”

Un soir d'automne, Ito faisait une
promenade solitaire dans les environs
de la colline nommée Kotobékiyama.
I1 vint & passer une jeune fille qui sui-
vais le mdme chemin. Elle étuit riche
ment v8tue, et paraissait Agde de onze
ou douze ans, Ito s'approcha d’elle ot
lui dit : .

—Biento6t le soleil sera couchd, fil.
lette, et ceci est un endroit bien soli-
taire. Puis je savoir si vous avez perdu
votre chamin ?

Elle le regarda avec un gai sourire,
et lui répondit avec humilité :

—Non1Je suis une Miya-dzukaj,
une “servante de résidence auguste” et
je suis en service dans le voisinage, Je

n'ai plus qu’un bout de chemin & faire.
Lorsqu’elle employa le terme miya:

dzukai, Ito comprit que cette jeune
fille était sans doute au service de per-
sonnes de haut rang Bt ceci le sur-
pris, car il n'avait jamais entendu
raconter qu'aucune fauille distinguée
habitt dans ce voisinage.

Mais il dit seulement:

Je retourng’a Uji, od se trouve ma
demeure, . Vous me permettrez peut-
8tre de vous accompagner le long du
chemin, car ces parages sont bien
déserts.

Elle le reémercin gracicusoment, et
parut contente de cette offre.

Et ils reprirent leur route, tout en
bavardant. Elle lui parla du temps,
des feurs. des papillons, et des oiceaux;
elle lui raconta une visite q'elle avait
faite jadis & Uji, et lu1 déerivit les
aspects lea plus célébres de la capitale,
ol elle était née. It le temps passait
agréablement pour Ito, qui écoutait ce
gai babillage,

Enfin, & un tournant de la route, ils
pénétrérent dans un hameau, ot régnait
I'ombre épaisse d'un bosquet de jeunes
arbres.

Il faisait trés sombre dans ce village.
Le soleil 8'était couché ot, sous lis
arbres, il ne faisuit méme pas de cré-
puscule,

—Maintenant, bon seigneur, dit
'enfant, en désignant un étroit sentier
qui débouchait sur la grande route, il
me faut aller de ce coté.

—Alors, permettez-moi de vous re-
conduire & votre demeure; dit Ito.

Et il s'engagen dans le sentier en
thtonnant son chemin. tellement il
faisait sombre. Mais la jeune fille
s'arréta bientdt devant une petite
barriére, A peine visible dans I'obscuri:
té, une petite barridre en treillage, au
déld de laquelle on upercevait les
lumidres ' d'une maison.

—Voici, dit-elle, 'honorable demeu-
re dans laquelle jesers, Puisque vous

_ vous 8tes tellement dérangé pour moi,

bon seigneur, ne daignerez-vous pas
entrer et vous reposer un peu,

Ito accepta, charmé par la simplicité
de l'invitation. Et puis il était cu-~

" rieux de connaftre les personnes de

haut rang qui avaient choisi, comwo
demeure, un village aussi abandonné,

+ Il n'ignorait pas que parfois de nobles

familles se retirent ainsi de la vie pour
avoir encouru la colére du gouverne-
ment dans des troubles politiques. Et
il supposait qu'il allait sans doute se
trouver en présence do tels exilds vo
lontaires,

mnn

Il franchit la grille que sa jeune
compagne ouvrit pour lui. Il se trou-
va dans un jardin étrange. On vy
distinguait vaguement un paysage en
miniature, ou serpentait un ruisseau, .

—Daignez attendre un petit instant
div I'enfant. Je vais annoncer wvotre
honorable arrivée.

Et elle se hita vers la mairon,

Ito-rNorisuke

3
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(’était une habitation assez vaste d’ap-
parence trés ancienne, et construite,
on effes, & la mode du temps passé, Les
portes & coulisses étnient ouvertas,
mais l'intérieur, quoique illuminé, était
dissimulé par un superbe rideau de
bambou, tendu le long de la galerie.
Derriére ce rideau bougeaient des om-
bres, des ombres de femmes. Tout &
coup les notes d'un Koto s'égrendrent
dans ln nuis, La nature était si
légére et si douce que Ito pouvait &
Ef tout en
écoutant, il fut envahi par une joie
langoureuse, joie étrangement mélée a
de la tritesse. Il se demandait com-
ment il était possible 4 nne femme de
jouer de telle fagon 7. . Etait ce meme
une femme qui jouait ? Cette musique
était elle terrestre ! Il ne savait car an
son de cette mélodie, un enchantement
semblait s'décre inflltré dans son coeur,

Puis la douce musique se tut. Et,
au mdme instant, Ito revit la petite
servante i ses cOtés,

—=Seigneur, lui dit elle, on vous de-
mande de bien vouloir entrer.

Elle le conduisit alors i la porte, ot
il déposa ses sandales:

peine en croire ses sens.

Une femme
Agée qu'il devina étre la Rojo, In ma-
tronne de la maison, I'accueillit sur le
seuil. Elle le mena & travers d'innom-
brables appartements jusqu'da une
grande pitce, bien éclairée. Puis avee
maintes salutations respectueuses, elle
le supplia de prendre la place d’hon-
neur réservée aux hotes distinguds.

Ito fut surpris par la majesté de la
salle, et par la beauté imprévue des
décorations. Bientét une des servantes
apportn des Et
Ito remarqua que les coupes et les au-
tres vaisseaux étaient ceuvrés d’une
fagon rare et riche, et ornés d'un des-
sein qui marquait le hauv rang de leur
possesseur,

rafraichissements,

Ito sentait croftre en lui sa curiosité,
Que] noble persounage avait choisi
cette retriite solituire, et quel événe-
ment avait inspiré cet inconnu Je désir
d'une telle colitude 7 Mais la vieille
femme interrompit tout & coup ses
réflexions,

Elle lui dit :

—Est-ce que je me trompe en sup.
posant que vous f8tes Ito Sama, dela
ville d'Uji ?

Ito acquiesga en s'inclinant, Il
n'avait pas dit son nom & la petite
miya dzukai. et la fagon dont la vieille
femme l'interrogea le fit tressaillir:

—Ne croyez pas, je vous prie, ma
question indiscréte, continun la  sui-
vante. Une vieille femme comme moi
peut se permettre de poser des questions
sans pour cela 8tre indiscréte ni
curieuse. Lorsque vous 8tes arrivé a
la maison, j'ai cru vous reconnaitre.
Je ne vous ai demandé votre nom que
pour dissiper mes doutes, - avant de
vous parler d'autre chose, J'ai, en
effet, une communication importante
a vous faire. Vous traversez souvent
ce village, ot Himégimi-Sama vous a
apergu, un matin. Depuis cet instant
elle songe A vous nuit et jour. Elle a
méwme tant songé & vous, qu'elle est
tombée malade : nous avons été tris
inquiets 4 son sujet. C'est pour cela
que j'ai pris la peine de demander votre
nom et votre demeure. Et j'allais
vous envayer une lettre. quand vous
vous 8tes présenté A la grille aceompa-
gné de la petite servante, Je ne puis
vous dire comme je suis contente de
vous voir. Cela me parait une coinci-
dence presque trop heureuse pous 8tre
vrai, Je crois vraiment que cette
rencontre a été combinée grice a En.
musvbi-no- Kami,—le grand Dieu de

Tzumo, qui noue les neuds des unions
fortundes. Bt maintenant. qu'nne si

bonne chance vous a mend ici, vous ne
refuserez peut-8tre pas, 8'il ’y a nul
obstacle & une pareille union, de ren.
dre joyeux le cceur de notre Himégimi-
Sama,

Ito ne sut pas, tout d'abord, que ré.
pondre. Si la vieille femme lui avait
dit Ia vérité, c'était une occasion extra
ordinaire qui s'offrait 4 lui. Seule une
graunde passion pouvait mener la fille
d'une nobla lignée & rechercher de sa
propre volonté I'affection d’un samurai
inconnu, sans maftre; qui ne possédait
nulle fortune, et qui n'avait point d’a.
venir, D'un autre cOté il n’était pas

dons 'honndte nature du jeune homme
d’avancer ses propes affaires en tirant
profit d'une faiblesse féminine, Kt
puis toutes les circonstances de cette
aventure étaient mystérieusos et in.
quiétantes  Pourtant, comment refu-
ger la proposition imprévue ? Tout cela
le troublait infiniment,

Aprés un court silence, il répondit :
—Il n'y a nul obsatacle, car je n’ai
ni femme, ni fiancée, ni linison avec
aucune femme, Jusq'ud présent j'ai
vécu avec mes parents, et ils n'ont
jamais parler de me marier. Vous
n'ignorez pas qui je suig, un pnuvre
samurai, et que je n'si pas ne patron
parmi les personnages de haut rang. Je
ne voulais pus me marier avant d'avoir
améliord ma situation. Quanta la
proposition que vous w’avez fait le
grand honneur de me fuire, je répon-
drai seulement jue je me sais fort
indigne de l'attention d'une noble jeune
fille.

La vieille femme sourit comme si
ces paroles ne lui deplaisaient point, et
elle dit :

—I1 vaut mieux ne pas vous décider
avant d'nvoir vu notre Himégimi Sama
Vous n'hésitericz peut-tre plns aprés
Vavoir vue, Daignez me suivre pour

que je vous présente a elle !
nonn

Elle le conduisit dans une autre
grande salle de réception o V'on avait
fait tous les préparatifs d'une féte, et
lui ayant désigné la place d’honneur,
elle le quitta pour un instant. Elle
revint, presque aussitdt, accompagnée
de la Himégimi-Sama. Et, en aperce-
vant la jeune maitresse de céuns, Tto
ressenti de nouveau l'étrange frisson
d'étonnement et de joie qu'il avait
éprouvé dans le jardin, en écoutant la
musique du Koto. Il n'avait jumais
révé d’une femme nussi belle. Sa pré.
gence semblait irradier de la lumitre,
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une lumidre qui brillait & travers ses
robes comme la clarté de Ja lune & tra.
versa des nuages floconneux.  Ses che.
veux défaits et flottants ondulaient
lorsqu’elle se  mouvait, ainsi que les
branches de saule-pleureur fagitées par
les brises printuniéres. Ses ldvres
étaient pareilles aux fleurs, du pécher,
humides de la rosée du matin. Ito fut
ravi; comme par une vision. Il se
demandn 8'il ne contemplait, pas la
personne de la Vierge Tisseuse qui de-
meure prés de la Riviére Scintillante
du Oiel. X

La vieille femme se tourna en sou- j
riant vers la gracieuse jeune fille, qui||
demeurait silencieuse et rougissante
les yeux baissés, Et elle‘lui dit

—Vois, mon enfant! C'est au mo-
ment méme ol nous espérions le moing
pareillo chose, que celui que tu désirais
rencontrer se présente A toi, de son
propre gré. Seule la volonté des dieux
les plus puissants & pu provoquer un
aussi heureux {dvénement. Bt d'y
penser simplement me fait pleurer de
joie.

Et elle se mit a sangloter,

—Mais, repriv elle en essuyant ses
larmes avec sa manche, il ne tient p!us]
qu’a vouns, & moins que Tun de vous
deux refuse, ce dont je doute fort d'é-
changer vos serments, et de prendre
parta votre repas de noces,

Tto ne répondit rtien. L'incompa.
pable vision qu’il contemplait le ren.
dait muet et le privait de toute volontd
Des servantes entrérent, portant des
plats et des vins.

Le repas de noces
dressé devont les jeunes gens, qui se
firent leurs serments. Pourtant Tto
étnit comme en extase. Le mervellleux
de 'aventure, la beauté de la mariée le
ravissaient toujours. Une joie qu'il
n’avait encore jawmeis éprouvé emplit
son oceur, comme un grand silence,
maie, petit & petit, il reprit son calme

accoutumé et put parler sans embarras

Il but copieusement. I .0sa mome
parler. modestement, mais trés gaie-
ment des doutes et des craintes qui
I'avaient opprimé. Er, pendant tout
ce temps, la mariée demeurait immobi
le comme le clair de
levait pas les ycux, et, lorsque Ito lui
parlait elle lui répondait par un sourire,
ou par une rougeur subite,

des solitaires, j'ai traversé ca village
8aNS soupgonner
demeure hovorable.

un séjour aussi,..,Maintenant que
votre Himégimi-Sama ¢t moi avons
avons échangé nos serments, il me
gemble él.ru.'ngu que je ne connaisse pas
encore le nom de son avguste famille. |

visage de la bonne vieille femme.

June, Elle ne

Ito dit enfin & la vieille servante :
—Bien des fois, dans mes promena~

I'existence de cette
Et, depuis que
'y suis entré, je me demande pourquoi
es nobles habitants de céans ont choisi

SI VOTRE BEBE EST MALADE

DONNEZ-LUI DES TABLET-
TES BABY'S OWN

Les petits malaises de la _pn;miéro ;

enfance et de l'enfance doivent &tre:
traités promptement ou ils deviendront

graves. Une dose de Tablettes Baby's -

Own su besoin réglera 'estomac et les
intesting et tiendrs vos petits en bon-
ne santé, Ou elles redonneront la san~
té promptement si la_maladie se pro-
duit d'une fagon inattendue. Mme
M. Thompson, Oil Springs Ont., dit :
—J’ai employé les Tablettes Baby's
Own pour mes petites filles comme
Pexigeaient les circonstances, et les ai

I
A ces mots une ombre passa  sur le

o

Aprés quelques instants de silence, ia|
vieille femme répondit :

—II serait diflicile de  vous cacher
notre secret plus longremps. Bt jlesti:
me qu'en tout cue, maintenant que
vous étes un de nous, il faut
Apprenez donc,
Seigneur Ito, que votre ¢pouse est la
fillo du Shigehira Ky6, le grand et
malheureux Sam mi Chujo.

vous
mettre au courant,

toujours trouvdes d'un trés grand se- .
cours. Aucune maman, suivant moi, ne

| devruit se passer de ces tablettes.”

Les Tablettes sont vendues par les
marchands de remdes ou expédides
par la poste & 25¢ la boite par The Dr

la mariée, qui avait & peine parlé, Williams' Medecine Co., Brockville,
jusqu’a présent, phlit tout & coup, et|Ont.
parut en proie A une vive inquiétude.

A ces mots, le jeune sammurai sentit

un frisson glacer toutes veines
Shigehira Ky6, le célébre guerrier et
homme d'Etayv du clan de Heibé, étaiv
tombé en poussiére depuis bien des

sitcles,

Ll

Et Ito comprit tout a coup
que tout ce qui l'entourait,-—ln salle,
les lumiéres et le bunquet,—était un
réve du passé, devant
lui n'étaient pas celles d’étres vivants,

1it les formes

mais les (lll'l.lJI'l:S du personnes mortes
Continué a la page 4.
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ment pur et agé, est revétu du

Les METIERS FATIGANTS

{ La noumiture ordinaire ne suffit pas aux ouvriers et artisans livrés par pro-
fession & des travaux qui les obligent & des efforts constants et de chaque
jour. Il faut & cette classe de travailleurs un stimulant de I'énergie, un ali-
ment d'épargne pour soutenir |'effort quotidien et ne pas ruiner |'organisme. C'est
le genidvre aux propriétés médicinales qui fournira cet aliment d'épargne, c'est le

GIN "CROIX ROUGE~”

Fabriqué sous le controle du Gouvernement

BOIVIN, WILSON & CIE, LimiTEE,

BCULS AGENTS

520, RUE ST-PAUL,

MONTREAL.

§

N
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offrant toutes les garanties de pureté, de qualité et d’age, fabriqué avec le choix
des grains de I'Ouest associés a la meilleure variété de geniévre.

q Dans I'intérét de votre santé, renoncez aux Gins Etrangers dont la fabrication n'est
soumise a aucun controle, alors _Ppe chaque flacon de Gin Canadien “Croix Rouge” stricte-
imbre Officiel de Controle du Gouvernement Canadien.
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.. C'est la plus Simple, la pius Fropro etla
'Mallloure teinture domastique que I'on puisse
acheter, Il ne vous est nullement nécessaire
'de savelr quels sont les tissus quientrent dans
la confection da vos marchandises, Ainsi, im-
possible de faire errenr. :
Demandee notre carte dchantillon gratuite,
et notre livret qul vons donne les résultats
ohtenus, an teignant sur d'autres couleurs,

premiére rencontre n'a pas eu lieu dans
ta vie présente, mais il y a trés, trés
longtemps. Depuis, tu as passé par
beaucoup de morts et de naissances, et
tu as été incarné dans heaucoup de
corps !..,.Mais moi, je suis toujours
demeurée telle que tu me vois mainte-

nant, Je ne pouvais obtenir d’autre
corps, ni revivre dans aucun autre état
d'existence, a cause dn grand désir que
je ressentais pour toi, Mon cher sei

goeur et mari, je t'ai attendu & travers

d'innombrables sitcles.

Et le mari entendit ces étranges

paroles sans s'étonner ni sans craindre

Il ue désirait rien de {plus dans cette

vie, ni dans toutes les vies & venir, que

d’8tre étreint par les bras de sa feinme

Tho Johnaon-Nichusdson Co., Limited, Montreal.
o

Suite de la page 3.

depuis trds longtemps. Mais presque
aussitot le frisson glacé passa. Autour
de lui le charme revint et sembla aug-
menter, et il na ressentie aucune crain-
te, Quaoique son épousée fut venue
vers lui hors du Yomi, hors du lieu des
Jaunes Sources de ]a Mort, son ceeur
était tout & fuit. conquis. Celui qui
épouse un fantdme deviendra lui-méme
un fantOme. Et Ito se sentait prdt &
mourir non pas une fois, mais plusieurs
foir, plutét que de trahir. par une pa-
role ou un regard une pensée qui put
jeter une ombre de douleur sur le front
de la belle illusion qui se tenait devant
lai. II ne doutait pas de I'amour qu'on
lui offrait. On lui avait dit la vérité,
alors que tonte intention mauvaise
eut été mieux servie par le mensonge,
Mais les pensées et les émotions passé-
rent devant lui comme un éclair, le
luissant résolu a accepter l'dtrange
situation telle qu'elle s'était présentde
a lui, et d'agir comme il l'eit fait &'l
eltt été choisi, au temps de Jii-ei, par
la fille de Shigehira.

—Ah ! la pitié de cela ! s'écria~tnil.
J’ai entendu parler du sors cruel du
seigneur Shigehira.

—Oui, répondit la vieille femme &
travers ses san_lots. Ce fut, en effet,
un sort cruel. Son cheval fut tué sous
lui par une fliche et tomba, l'entrai-
nant dans sa chute ; Shigehira appela
au secours, Mais ceux qui avaient
vécu de sa générositd le désertérent &
I'heure du danger. Il fut fait prison-
nier at envoyé 4 Kamakura, oli on le
traita d'une fagon indigne, pour le
mettre enfin 4 wort. Sa femme et son
anfant, catte chére fillette ici présente,
étaient alors cachées. Car, partout,
len membres du clan de Heiké étaient
traqués et tués. Lorsque la nouvelle
de la mort du seigneur Shigehira nous
puarving, le chagrin fut trop intense;
Ia mére ne put le supporter, Et I'enfant
fut lsissée & mes soins, sans personne
d’'nutre pour la chérir, puisque tous ses
perents étaient morts ou avaient dis-
paru. Bllo n'avait que cing ans!
J’avais été sa nourrice, et je fis tout ce
que je pus pour elle. Nous errAmes,
année aprés année, d'un endroit &
& l'autre, vetues des robes de pélerins..
Mais ces tristes souvenirs sont dépla-
cés, s'éeria tout A coup la vieille fomme
en essuyant ses larmes. Pardonnez le
ceeur imbécile d’'une femme trés Agée,
qui ne peut oublier lo passé. Voyez !
La petite fille que j’ai élevée est main-
tenant devenue une Himégimi+Sama,
en vérité. Et si.nous vivions au bon
temps de l'empereur Takakura, qu’elle
destinée ne lui serait pas réservée !
Eafin, elle a le mari qu’elle désirait, et
 o'est le plus grand des bonheurs...Mais

il se fait tard. La chambre nuptiale
& été préparde, et je vais vous laisser.

I

mnn

Elle se leva, et écartant les écrans

- qui séparaient la salle de réception de
la pidce voisine, les fit entrer dans
leur chambre. Puis, aveo des paroles
de joie et de félicitation, elle se retira,
ot Ito fut laissé seul avec sa femme.

Oomme ils reposaient eusemble, Ito
demanda’

—Dismoi, mon aimée, quand me
. désiras tu pour la premiére fois pour
mari 1

Onar tout semblait si réel qu'il ne
- pensait presque plus & toute I'illusion
tissée autour de lui.
- Elle répondit d’une voix pareille au

" roucoulement de la colombe :

—Mon suguste seigneur et mari, je
- te vis pour la premiére fois an temple
- d Ishiyame, ol je me rendis avec ma
- mére d'adoption. Et parce que je te
 vis, le monde me parut transformé &
| partir de cette heure et de ce moment
- Mais ta ne t'en souviens pas, car notre

et d'entendae lu caresse de sn voix,
Mais le tintement de la cloche d'un
temple voisin annonga la venue de
'aube. Les oiseaux se mirent & piail-
ler, la brise du matin it murmurer
tous les arbres, Soudain, la vieille
nourrice repoussa les éerans & conlisse
de la chambre nuptiale et s’écria :
—DMes enfants, 'heure est venue ol
il faut nous sépaver. Tl ne faut pas
que vous soyez ensembla pendant. le
jour, ne fit ce qu'un instant! Cela
vous serait fatal. 1) faut
adieu.
Sans mot dire, Tto se prépara & par-
tir. Il comprenait vaguement l'aver:
tissement donné, et il se résignait ab-
solument au destin, Sa volonté ne
lui appartenait plus. Il voulait seule-
ment plaire & son épouse fantdéme.

Elle lui remit un petit suzari, ou
pierre & encre, sculptée d'une fagon cu-
rieuse, et elle lui dit:

—Mon jeune seigneur et mari est
un savant,

vous dire

II ne dédaignera peut étre
pas ce petit cadenu. Tl
dtrangement parce que c'est trés ancien
ayant été augustement donné a mon
pere par la faveur de 'empereur Taka.
kura,

est ouvré

C'est poar cctte raison seule-
ment que je I'estimais précieux ?

En échange, Itn l'implora d’nccepter
comme souvenir Jes kogais de son épée,
décoré d'incrustations d’argent et d’or
et figurant des rossiguols et des fleurs
de prunier.

Alors ln petite Miya dzukai vint
pour le guider & travers le jardin, tan-
dis que son épouse et la nourrice I'nc:
compagnaient jusqu'au zeuil de ln de-
weure.

Comme il se retournait, au bas des
marches, pour faire un dernier salut,
la vieille femme lui dit :

rent ensoccelé. Aucun personnage de
haut rang, afirmérentils, n'avait
jamais demeuré dans ce hameau. It
il n’y avait jamais eu dans le voisinage
de jardin comme celui qu'il déerivait.
Mais auprés de I'endroit que désignait
Ito s’était élevé jadis un grand temple
bouddhiste, et l'on voyait encore quel
ques-unes des tombes du cimetiére du
temple. Tto les découvrit au milieu
d’un épais bosquet. Elles taient de
'ancienne forme chinoise, et couvertes
de mousse-ot de lichens. Kt les carac.
téres qui y étaient gravés étaient indé-
chiffrables, ;

nnn

Tto ne parla & personne de son aven-
ture. Mais bientdt ses parents et ses
amis apergurent un grand changement
dans sa personne et sa manidee d'dtre.
Jour aprés jour il devenait plus péle et
plus maigre, bien que les médecins
affirmassent qu'il wavait aucun mal
physique, Il avait I'air d’un fantdme,
il marchait comme un ombre, Il nvait
toujours éré pensif et solitaire, mais
maintenant il semblait findifférent &
tout ce qui lui avait donné du
autrefois, méme a ses études littéraires

plaisir

grace nuxquelles il pouvait espérer se
distinguer. g il dit & sa mere, qui
avait cru quo le maringe raviverais ses
ambitions d'autrefois, et réveiller son
intérét dans la vie,—qu'il avait faic le
veeu de ne jamais épouser de femme
vivante....

Et les mois s’écoulnient lentement.

Enfin, 'année du Sanglier arriva, —
et la snison autonrmale. Ito ne pou.
vait plus faire les promenades solitaire
qu’il aimait tant. Il ne pouvait méme
plus se lever de sa couche. Sa vie
s'enfuyait et personne n'en devinait la
raison. Et il dormait si profondément
et si longtemps, que l'on prenait sou-
vent son sommeil pour la mort.

Il fut éveillé, en sursaut, d’un de ses
sommeils, par une voix denfant. Bt
il vit a son chevet la petite M iyn-dzu
kai, qui U'nvait guidé dix ans plus tot,
jusqu’a la grille du jardin disparu:

Elle le salua, lui sourit, et luit dit :
—Je suis pride de vous dire que vous
Chara, prés de

Kyoto, ot se trouve la nouvelle rési-

serez regu ce Roir o

dence, et que I'on a envoyé un palan-
quin vous chercher.

Puis eile dit :

Tto comprit qu'on le rappelait loin
de la lumiére du soleil. Pourtant e

message lui causa une joie telle qu'il

—Nous nous reverrons la prochaine !
année du Sanglier, i la méme huurel

du méme jour du méme mois que vous |
étes venu ici,

Comme nous sommes |
en I'annde du Tigre, vous aurez a
attendre dix ans. Mais pour certaines |
raisons que je ne puis vous dire, il nous‘
Bera impossible de nous retrouver ici. |
Nous allons nous rendre aux environs |
de Kyoto, oi habitent lo bon seigneur |
l'empereur Takakura, nos péres cbj
besucoup des notres. Tous les partix|
sans du clan de Heiké se réjouiront de |

votre venue. Et, le jour marqué, nous |

enverrons un Kago, un palanquin, vous \
chercher. |

Les étoiles scintillaient au-dessus du |
village, lorsque Ito franchit la grille |
d’'entrée. Mais, parvenu 4 la route|
ouverte, il vit 'nube qui se levait au |
dela de lieues de champs silencieux. Il |
portait le cadeau de sa femme sur son |
sein, Le charme de sa " voix s'attar-
dait & ses oveilles, et pourtant si ce
n'avait été le présent qu’il touchait de
ses doigts étonnds, il aurait cru volon-
tiers que les souvenirs de la nuit
n'étaient que des souvenirs du sommeil,
et que sa vie lui appartenait encore,

Pourtant la certitude qu'il s'étnit
condamné n’évoqua aucun regret. Tl
n'était troublé que par la douleur de
la edparation, et par la pensée de tou
tes les saisons qui devraient s'écouler
avant que l'illusion se renouvelit pour
lui. Dix ans ! Et combien longues lui
paraftraient toutes les journées de ces
années ! Il n’espérait pas péndtrer les
mystérieuses raisons de ce délai. Tes
actions secrétes des morts ne sont con-
nues que des dieux seuls |

Souvent, dans ses promenades soli.
taires, Ito visita de nouveau le village
de Kotobikyama, espérant vaguement
entrevoir un instant le passé. Mais
plus jamais, ni la nuit, ni le jour, il ne
retrouva la grille rustique dans 'allée
pleine d'ombre.  Plus jamais il n’aper-
qut Ia silhouette de la petite Miya.
dzukai, cheminant seule dans le cou-
cher du soleil,

[railles, dee experts Pexaminérent, Et
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eut la force de se soulever et d’appeler
sa mére. It il lui raconta alors pour
la premiére fois 'histoire de son ma
risge et il lui montra la pierre & encre
qu'on lui avait donné. II demnnda
gu’elle fut placée, dans son cercueil, et
il mourut.

On enterra la pierre a encre avee lui.
Mais avant les cérémonies des funé-
ils declarérent qu’elle datait de la pé-
riode de Joan (1160 aprés J C.) et
qu’'elle portait la marque du sceau d’un
artiste qui vivait sous le régne de 'em-
reur Takakura,

Larcapio Hearx,
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C’était un vendredi, treizieme jour
du mois.
Treize Chevaliers frangais gravis.
saient, haletant, 'une des treize mon-
tagnes du pays de Caux, 4 la poursuite
de treize Chevaliers qui
fuyaient, fuyaient I7... |

Le plus jedhe des treize Chevaliers
frangais dit a ses compagnons.

anglais

Voulez-vous que je vous conte une
des treize histoires que m’ont contdes
mes treize nourrices }

C'était un vendredi, treizitme jour.

—Il y a ainsi des reprises jusqu’a ce
que l'un des deux, I'histoire ou 'histo-
rien, reste sur le carreau.

Mais cela amuse les casernes. Tt
chacun brode, amplifie a perte de vuel

—Auriez vous cru, Ami lecteur,
qu'en notre XXe sidcle, on efit pu
trouver des diplomates, gens sérieux de
naissance par..grice spéciale, exempts
de tous les préjugés de toutes les su-
perstitions qui font gémir dans I'abru-
tissement les nations plongées dans
'obscurantisme de la croyance en Dien
Créateur et Maitre des mondes (ouf !
quelles phrases ils fonu faire, ces illus:

@ | pour délibérer des conditions de paix,
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travail de bureau aussi bien que le travail en
manufacture exige chaque jour une dépense

™
a
de forces et d’énergie que ne suffit pas 2 com-
penser I'alimentation ordinaire et il faut de .
toute necessité recourir aux toniques actifs
o
| |

branches de activité

comme le

lutte pour la vie devient de plus en plus
dure pour les employées dans toutes les

Le

humaine,

Vin St. Michel

Le plus puissant des Toniques et des Reconstituants.

Il régénere le sang, soutient le systtme

nerveux, tonifie I'organisme, fortifie la consti-
tution et permet 2 la femme ou 2 Ia jeune
fille qui travaille de résister au surmenage de
chaque jour et de conserver leur santé.

Le Vin St. Michel ee prend a la dose d'un verre i vin avant

les repas et chaque fois que le besoin Sen fait sentir,

EN VENTE PARTOUT,

BOIVIN, WILSON & CIE., Limitée, Seuls Agents,
520 rue St. Paul, Montréal,
Eastern Druc Co., Boston, Mass. (Agents pour les Ems-Unis).

ministres ou députés!) et reculant
bravement ces esprits forts, devant un
vendredi, et un vendredi treizi¢me jour
da mois, encore !

Ils devaient e réunir.

Ces turcs vuleanisés, . ..pardon;
ba'kanisés, a Londres, aujourd’hui,
vendredi, 13 décembre pour essayer
de jover encore, de rouler une fois de
plus et Ia diplomatie européenne, et
leurs vainquers, les petits Etats des
Balkans. Mais le gouvernement turc
actuel est plus que pointu il est méme
tripointu,  Or, des gens a trois points
cest tout ce qu'il y a de plue fin, tout
ce qu'il y a de plus incrédule !

Par exemple, n'aliez pas les mettre
treize 4 table (dont douze huitres!) ou
les loger au numéro 13 ou leur donner
la chambre treize a I'hétel. O, s'ils
sont diplomates leur dire de se rénnir

un vendredi 13.
—DMais diriez vous, en un jour, il
peut périr bien des soldats! Des armées

—Vous avez mille fois raison.

I'horreur d'un
vendredi, d'un vendredi qui s'avise
d'étre unt......Non, non Périsse le
genre humain tout entier : mais nous
Francs magons esprite forts exempts de
par le diable (s'il existe) de toute su
perstition vous ne nous ferez pas bou-
ger d’'une patte un vendredi, et un
vendredi 13 encore !

Mais oubliez vous

Pour ces Jean.foutre ainsi que les
nommait l'illustre et regretté Général
de Charette il n'yani Dieu ni mystére
Muis avec quelle terreur superstitieuse
eux qui se sont affranchis de toutes
superstition dés le sein de leurs méres
g'inclinent devant ce mystére qui les
terrasse.

Un vendredi, treize 1......
Vendredi 13 décembre 1912,

—_——— e

BIERE“DOW

VOUS EN JOUIREZ !

s Limided.

Les villageois qu'il interrogea le cru-

tres animnux émancipés diplomates,

VAT
pOUR LES FETES 9

Depuls pu-dela de Cinquante Ans.

Le sirop calmant de Mme Winslow
a 616 employé par des milliers de mé.
res pendant la dentition des enfunts.
Si vous étes dérangé pendant la niit,
troublé dans votre sommeil par l'en.
lant qui perce une dent avec doulenr,
envoyez de suite chercher une bau-
teille de sirop calmant de Mme Wins-
iow pour la dentition des enfants. T
soulagera instantanément le pauvre
petit malade.

Fiuz-vous-[\', méres, il n'y n pas A 8’y
tromper. Il guérit la diarrhée, régu
larise 'estomac et les intestins. I
guérit les coliques, il attendrit lea gen-
aives, fait disparaitre 'inflammation et
donne du tom et de l'énergie au sys
téme en général, Le sirop calinant de
Mme Winslow pour la dentition des
enfants est plairant nu gofitet c’est la
prescription d’une des plus vieilles et
des metlleures nourrices des Btmts
Unis. En vente chez tous‘les phar-
maciens par tout 'univers. Demandez
avec confiance le #irop calmant de
Mme Winslow.

L]
Avis
| es personnes qui désirent du Vin
trouveront un trés bon Vin Vieux de
Port et Claret & bon marché chez

H. BARDET,
239A rue Girouard
On est prié de venir le godter,

Avis

La Compagnie d’Assurance Commer-
cial Union et Northern, dont M. J.
Nault était le représentant de son vi-
vant, viennent d’étre transportées A
M. Ed. Duckett, 161 Boulevard Gi-
rauard qui & I'avenir en aura V'agence.

Les:nssurés dans ces Compagnies
désirant quelques information au sujet
de leur assurance pourront s'adresser
& M. Ed Duckett qui sera & leur
entidre disposition.

DEMANDEZ LA BIERE-

vawes'

Lachine Alle

Encouragez votre journal

On a dit en haut lieu que sans le
journal, notre langue waternelle serait
privés de I'un des principaux éléments
de sa converaation au Canadu et o'est
vrai.

Sachons doncapprécier nosjournaux,
quelques modestes qu'ils soient, puisque
nous avons dans chacun d'eux um
ohampion dévoué de notre langue et de
notre foi.

Bachons aussi reconnaltre les efforta
qu'ils font pour grandir et pour devenir
plus forts, plus influents, plus utiles.
En s’y abonnant, on contribue & leur
suocéa et ce suocds tourne A I'honneur
et au profit de notre race.

En effet, si tous les Canadiens fran-
quis se faisaient un devoir de reesvoir
nos journsux, ces derniers pourraient
#'améliorer sans cesse pour le bien de
tous,

On peut encourager nos journaux en
8’y abonoant. On peut encore contri-
buer puissammant 4 leur progrés ea
patronnans de préférence les maisons

de eommeree qui annoncencent dans
leurs colonnes.

UN AVERTISSEMENT AUX
PLANTRURS DE PATATERS
Le Ministre de 'agrioulture a Otte~
wa a faitt pnblier une affiehe bien
voyante appelant l'attension des oultle
vataurs sur la néoessité on ils se trom«
vent d'examiner avec soinleurs pommes
de terre au moment de la récolte pour
determiner si elles sont ou non affeetées
de Ia ‘gale noire.” Cette pancarte
montre en couleurs naturelles un plans
de pumme de terre antibrement attaque
ainsi que des tubsrcules que la gale
noire a commencé & attaquer. Laes
cultivateurs qui découvriraient des
specimens douteux dans leur récelte
sont, priés de les envoyer au botaniste
du Dominion, 4 la ferme expérimentale

-|d'Ottawa.

L'affiche est publiée comme ciroulaire
no 3 du service de la botanique et ees
distribude au public par le bureau des

publications du Ministére de 'agricul-
ture.

Les enfants plowreat pour avelr lo

CASTORIA

DE FLETCHNER




SA VESSIE ETAIT
TERRIBLEMENT ENFLAMMEE

Les GIN PILLS (Pilules de Geniévre)
I'ont soulagé,

Larder Lake, Ont,, 26 mars.

"Pendunt.m: certain temps mes reins
et mon urine m'ont fait souffrir.
J'urinais constamment, en pelite quan-
tité, jusqu'd trente fois par jour, Chaque
fois je souffrais terriblement, et je ne
dormais pas des nnits

J'entendis parler de vos GIN PILLS
-et'décidai de les essayerimmédiatement,
J'envoyai un de mes camarades en
«cherchier A Go milles, et je suis heureux
de vous dire qu'en moins de six heures
j'étais soulngé.

Au bout de deux jours la douleur
avait complétement ti’ispnm. J'en ai
Sris environ une demi bhoite et nujour-

'hui je me sens aussi bien que jamais
et mes reins agissent tout A fait natu-
rellement," SID CASTLEMAN,

Les GIN PILLS soulagent 1'irritation
«de la vessie — guérissent les reins
malades, faibles, doulourcux—et renfor-
cissent ces organes vitaux, soc. la
boite, 6 pour $2.50. Echauntillon gratuit
6i vous €crivez & la National Drug

and Chemical Co., of Canada, Limited,
“Toronto. 139F

ILB Times de Lon-
dres et 1a politique
de M. Borden

“‘La question n’est pas urgente”
dit-il

Ottawa, 30.—Les champions de la

contribution navele Borden ont mon-

tré un grand empressement, en ces

derniers jours, 4 se servir des journaux
britanniques et particulidrement du
“Times” de Londres dans Ia défence
de leur cause. Quelques-uns de ces
extraits manquaient dévidemment de
sincérité, Lo “Times” n’a pas toujours
suivi une voie bien droite dans l'étude
-des  propositions canadienues, et
maturellement des partisans  de M.
Borden ont choisi les extraits qui
faisaient_leur affaire.
Le 29 novembre, une semaine avant
-que M. Borden fit sa déclaration, le
“Times” disait dans un article de fond
.que la flotte britannique n’avait
jamais été aussi forte, et que la
nation dtait préte A faire face a toute
-orise qui pouvait étre raisonnablement
dmaginée, tandis que “tous les grands
Dominions ont entrepris, ousont & la
weille d'entreprendre la création d’un
nouveau centre de puissance navale.
Leur force naissante fait notre force,
-de méme que notre force a toujour fait
{a leur.. Ce n'est pas dtre bon stratés
giste que d'insister pour que la flotte
-de la mer du Nord serve do critérium
universel pour notre puissance navale,
Etablissons donec un “standard”
européen répondunt aux exigences
-suropéennes,— exigences que ce pAays
-8t prdt A rencontrer seul,—puis déci~
dons, d'accord avec les gouvernements
des Dominions ce que " notre sécurité
exige ailleurs. Sans, doute, méme ail-
leurs les Dominions auront encore
besoin de notre aide, mais tenons les
-deux spheres d'action distinctes et ne
comptons sur les navires des Domi-
nions que dans les phéres plus larges,
situdes en dehors des eaux européen:
nes. Chacun de ces deux systémes
cherchera 4 atteindre lo développe-
ment le plus parfait possible dans les
conditions de chaque sphére, mais ils
ne ¢'amalgameront pas facilement. ...
Les navires pour la construction des-
-quels nous avons requ descontributions
-seront également mis en chantier, mais
seront désignés pour le service ailleurs
que dans les eaux européennes.”

LA QUESTION N'EST PAS URGENTE

Tello était l'opinion du Times avant
que M. Borden efit annoncé le don de
35 millions de dollars, Le 14 novembre
il discute cette offre et dit : *“Le peu~
ple canadien est maintenant décidé a
prendre sa place dans la promidre

«ligne de la défense impériale. Quans &
la manidre de faire c'est aux Cana.
-diens & choisir, bien entendu, M. Bor-
den a laissé la question ouverte, Sir
Wiltrid y répond de suite en se décla~
rant pour une flotte canadienne sépa-
rée. Co n'est pas A nous de poser ces
deux opinions différentes, du reste la
-question n'est pas urgente.... Ce qui
importe c'est que les chantiers de cons-
truction navale soient répartis dans un
grand nombre de centres britanniques
plutdt que d'8tre concentrés ici (en
Angleterre). Mais aucun Dominion ne
«saurait construire de Dreadnoughts en
un jour, le cours nature) est de com-
smenocer comme le proposait M. Borden

avec de petits navires ot de monter |naviresau Canada. :
graduellement 'échelle.” “Ces  maisons devront  &wablii
Ce “cours naturel” n’était nulle: |qu'elles ont, ou qu'elles se proposent
ment, comme le Times cherche & le
faire croire, idée do M. Borden lors- [dimensions. sufflsantes pour la cons:
qu'il fitsa proposition. Ce cours fut |truction des navires du type Bristol el
exposé par Sir Wilfrid Laurier en qu'elles ont Dexpérience nécessuire
1902 lorsque celui~ci fit prévoir la |Pour qu'elles puissent garantir que ces
création de flottes Jocales canadiennes navires seront construits conformé

d’installer un chantier muaritime de

—RhThisis what
lve been looking
for.for years™

et refusa de donner une contribution.

Il fut de nouveau élaboré par Sir
Wilfrid en 1910 lorsqu'il prépara un
programme de construction nsvale, od
il étaiv stipulé que les navires de
moindre tonnage de la flotte seraient
construits nu Conada,

Enfin le “Times” dit que M. Bor.
den a laissé la question ouverte ; il le
fallait bien. 8'il s'était hasardé & la
régler, il nurait” perdu l'appui des
nationalistes, Sir Wilfrid qui n’est lié
par aucune obligation n'a pas hésité a
se déclaver pour une marine eanadien-
ne comme il l'avait fuit autrefois sur
le conscil des autorités impériales. Le
grand organe impérialiste dit : 1Ce
qui importe, c'est que les chantiers de
constructions navales soient rdpartis
dans un grand nombre de centres bri-
tanniques au lieu d'étre concentrés
ici.” Pourrait-on demander une con:
damnation plus peremptoire de Ia
manie de donner des chéques ou une
justification plus compléte de la poli-
tique Laurier }

DIX ANS AUPARAVANT
Laquelle des deux politiques semble
préférable au point de wvue britanni
que ? En 1902 avant que M. Borden
eQt inventé son urgence, Sir Wilfrid
et ses collegues ddelarnient dans un
mémoire officiel, & ln Conférence impé.

que a mesure que le Dominion crois
sait en richesse et en population son
devoir était d'attribuer des crédits plus
génédreux 4 ces préparations nécessaires
de défense qui sont la charge inévita-
ble de toute nation.”

On voit, dans les minutes officiels
de Jla Conférence, que Sir Wilfrid
déclara alors que le gouvernement
canadien comtemplait I'établissement
d’une force navale locale, mais qu'il
ne pouvait accorder de contribution
directe commes les autres colonies.
Plus de dix années nuparavant, Sir
Wiltrid Laurier avait posé des fonda-
tions d'une politique d’homme d’Etat,
politique qui s'était développée en
proportion de l'accroissement de la
population et de la richesse du Domi-
nion et qui ess soumise aujourd’hui au
peuple canadien dans I’amendement de
Sir Wilfrid 4 la résolution navale de
M. Borden.

Sept années plus tard, en 1909, Sir
Wilfrid considéra que les circonstan-
ces avaient changé et que le Dominion
avait fait de -tels progrds qua le
moment était venu de fonder une
marine canadienne qui agisse en colla
boration avec la marine impériale et
réduise ainsi d'autant lo fardeau de
'armée britanniques. Cette rdsolution
dlaquello le mot ‘‘rapide” fut inséré
sur les insistances de M. Borden fut
adopté & 'unanimité et en 1910 la loi
du service naval fut présentée et sanc-
tionnée le 4 mai, malgré une opposi-
tinn vigoureuse de la part de M. Bor-
den et de ses partisans.

CE QUI IMPORTE REELLEMENT

Le gouvernement Laurier ne perdit
pas de temps. En décembre 1913 le
Times disait : *“Ce qui importe réelle-
ment, c'est que les chantiers de cons:
truction navale soient repartis dans
un grand nombre de centres britanni.
ques au lieu d'8tre concentrés ici (en
Angleterre) : mais auoun Dominion ne
saurait construire de Dreadnoughts en
un jour.”

C'est exactement ce que Sir Wilfrid
avait déja dit en 1910. Son gouverne~
ment prépara un programme qui com-
prenait quatre croiseurs du type
perfectionné Bristol, et six contre.
torpilleurs du type perfestionné River
—types recommandds par l'amirauté
britanniques—Et le 8 juillet 1910 le
gouvernement faisait paraitre 'annon-
co suivante dans les journaux Cana-
diens :

“Les navires seront oconstruits con-
formément aux plans et devis de
I’Amirauté britannique, mais ces plans,
de nature confidentielle, ne seront
montrés qu'a des maisons approuvées.
Le Département du service naval
sera dono heureux de recevoir des
communioations de touts maison
canadienne ou britannique qui désires
rait soumissionner pour construire ces

riaie : “Qu’ils appréciaient pleinement | j@

ment aux devis de 'amirauté,”
LA SAGESSE DB LA POLITIQUE LIBERALE
Toutes les phrases-de cette proposi-
tion sont en parfait accord avec les
vues du “Times” et les déclarations
des ministres britanniques au cours
des derniers mois. Ce journal propo~
saiv de construire des navires pour la
Hotte impériale ; il proposait d’établir
pes chauliers maritimes et des quais
au Canada afin que ‘les chantiers de
construction navald soient réparlis
dans de nombreux centres britanni-
ques” ; il proposait de¢ comwmencer
avec de petits vaisseaux de guerre et
d’augmenter graduellement. Il n’enga~

réchauffer complétement,

voulez vous rafraiehir,
129 4 cunes 10c.

A cube toacup -

— r

7 st quand vous appréciez Oxo Cubes. Aucun trouble—

vous n'avez seulement pas besoin d'dter vos gants. Un (?ube i |
— une tasse—de V'eau chande—et immédiatement une délicieuse ~g
tasse d'Oxo bovillante et réconfortante est préte pour vous

Avec un biscuit vous faites un léger mais satisfaisant repa;;. lJilalit‘;
ce qu'il vous faut le matin avant d’aller Lrn.vmller--apn_‘bs e théitr
—avant un voyage—entre les repas—ou & toutes les fois que vous

Mellleur gque le thé et le eafd et n'a aucun de lenrs inconvénlents. Cllanqulo ti:l;i:lelt
bien enveloppé—eat Juste de la bonne groescur pour une tossc—ct cst extra
sang dee plus beaux bawufs que le monde produit.

10 cunes 26c.
Le méme en qualité force et goiit.

- S

geait pas de débuter avec des contrats
insignifiants pour la construction de
navires d'ordre secondaire et de vais-|général du Canada, remerciant avec
seaux auxiliaires en Angleterre. * | effusion les Canadiens des sympathies

Ainsi les efforts mémes que s'impo- qu'ils ont prodiguées, & 'accasion de
gent les journaux britanniques pour la maladie de la lll“’h%?i@ et du pro-
lovanger M. Borden montrent la|ohain départ pour I’Angleterre de la

sagesse plus grande de la politique de |famille vice-royale,
M. Laurier,

Le duc de Connaught, gouverneur

exprime ’espoir
que lui et les siens pourront revenir
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LES PREVOYANTS DU CANADA

roNDEE EN 1909

ASSURANGE FONDS DE PENSION

LUIGY.

en notre pays dés I'été prochain,

D i TP T

L unive ITnmenbles

SV AN

31 déc. 1900.

CAPITAL AUTORISE CAPITAL SOUSCRIT
$250.000. $100.000.

F. H. Daigneault, M. P. .,
PRESIDENT, erdre une année de rente.
NAP. SEGUIN, M. P. 1 .

VIOE PRESIDENT,

B R

J. S. PICARD,
SEC.-TRS,

Bureau Chef':

SAINT-HYACINTHE, BOULEVARD GIROUARD.
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Progression des Affaires a Date

ETAT AU 30 SEPTEMBRE, 1912

31 dée. 1910,

g
Ne manquez pas d'entrer avant le 31 décembre, pour ne pas 2
ng

31 déc, 1911, 3o sept. 1912

Sectlons établies, - 435 149 224 267
Sociédtaires Actifs, 1,880 8,540 14,228 17,292
Pensions, - - 5,205 19,269 30,910 ¥ 36,047 :
( INCORPOREE LE 20 NOVEMBRE 1012) Actif, - - -  §16,461.94  $76,217.94 $170,670.80  $248,331.90

Continuez cette progression pendant vingt ans, vous aurez une
idée des sommes énormes dont disposeront Les Prévoyants du Canada,
lorsque le temps de payer les rentes sera venu,

ANTONI LESAGE,
Gérant-Général.

BUREAU-CHEF :- 85 rue Dalhousie

QUEBEC
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VOUS DESIREZ VOUS ACHETER UNE AUTOMOBILE.

Choisissez alors une voiture qui vous donnera le service que vous étes en droit

CETTE
AUTO

IDEALE
CESTa

Vous procurera.

d'attendre d’'une bonne machine, une voituré dont vous serez orgueilleux non
seulement pour so1 élégance mais aussi pour le plaisir que son bon fonctionnement

La Studebaker

L'automobile dont tous les vendeurs recherchent 'agence car il est admis et nous sommas toujours prédts A vous le

démontrer qu'il n'y a pas sur le marché une machine se vendant $250.00 plus cher que LA STUDEBAKER qui

la surpasse ou soit méme son égale,
construite d'apres les devis suivants :

LA STUDEBAKER 35

Carrosserie pour 7 occupants.
Essieu d’arriére flottant.
Dynamo séparé du moteur.
Phaéton a déplacement rapide.
HEeclairage a ’électricite.
Moteur 35 ch. vap. a longue
course.

lectrique.

par 4.

Quel est I'agent par exemple qui pour $1550 vous vendra une machine

Démarreur automatique é-

Corne électrique.
Jantes démontables.

Pneumatiques de 34 pouces

Studebaker, 20 ch. vap. touring § 950

Studebaker, 30 S, Studebaker, 35

Quelques-unes de nos voitures et de leur prix défiant toute compétition :

Studebaker, 25 ch. vap. tnuﬂng §1050

La Studebaker, 6 cylindres, 40 ch. vap. $1800.

* 1600

Demandez notre CATALOGUE et venez nous voir pour une DEMONSTRATION.

I’Agence Générale, 173 Boulevard Girouard, St-Hyacinthe.




“Le Blairon”

Journal Hebdomadaire publié 4 Saint-
Hyacinthe tous les vendredis au
No 178 rue Girouard, par
L'imprimerie Yamaska
U. JAcQuEs, Prés.
ABONNEMENT
A St. Hyacinthe {livré i domi-
cile) et aux Etats-Unis, par

R ADINEE s ah S hbes e s laiaie s sleiaintars 81200
Ailleurs au Canada.,...... see1200

3¢ LE NUMERO
* En vente chez M. Geo. St-Jean,

CHRONIQUE MUNICIPALE

Séance du 31 Janvier 1913

La séance s'ouvre sous |a présidence
de son Honneur le Maire Paul F.
Payan.

Sont présents: MM. les échevins
Oharpentier, Jacques, Dussault, Bour-
beau, Amyot, Payan, Messier Marches-
sonult et Coté.

Le Greflier informe 16 conseil que
M. Eusébe Morin lui a déclaré qu’il
ne pouvait agir comme estimateur des
propriétés immobiliéres de la Cité de
Saint Hyacinthe.

Lecture est donnde d'une lettre de
M. Victor Marceau sollicitant 1la
charge d'estimateur de La Cité de
Saint Hyacinthe. M. Charpentier
propose secondé par M. Dussault que
M. Victor Marceau bourgeois de
Saint Hyacinthe soit nommé estima-
teur des propriétés immobiliéres de la
cité en remplacement de M. Eustbe
Morin. Adopté & I'unanimité.

Lecture est donnée du rapport de Ja
tenue de I'assemblée des électeurs pro-
priétaires approuvant le réglement No
142. Déposé aux archives.

M. Jacques propose secondé par M,
Amyot que le Greflier de La Cité de
Saint Hyacinthe eoit autorisé a
demander des soumissions pour la
vente des débentures émnises en vertu
du réglement No 142 et & annoncer
cette vente da ‘“La Presse” et la
Gazette de Montréal. Ces soumissions
devront 8tre produites au bureau du
Greflier de la Cité de Saint Hyacinthe
pour jeudi le 13 ‘mars mil neuf cenc
treize a quatre heures de l'aprés midi,
La Cité de Saint Hyacinthe ne s'en-
gage pus d'accepter la plus haute ni
aucune des soumissions. Adopté a
'unanimitd,

Lecture est donnée de la proclama-
tion publiée dans |la Gazette Officielle
de Québec ordonnant que les trois
ponts construits sur la riviére Yamas-
ka seront libres de péage le quinze
février mil neuf cent treize et producs
tion est faite du plan et des devis des

--changements a faire au Pont Barsa.
lou. Laissée sur la table pour étude.

Lecture est donnée d'une lettre de
M. Ewile Marin par laquelle il offre
sa démission comme échevin du quar-
tier numéro trois, attendu qu'il a été
nommé Magistrat du District de Saint-
Hyacinthe et Recorder de la Cite de
Saint Hyacinthe M. Charpentier
propose secondé par M. Bourbeau que

.~ _la démission de M. Emile Marin soit
g - acceptée avec beaucoup de regrets,
. Adopté & 'unanimité,
M. Jacques propose secondé par M.
- % Dussault que Son Honneur le Maire
- "Paul F. Payan soit nommé président
o d;\ I'élection qui doit avoir licu dans le
qua.rE‘ier. numéro trois pour choisir un
échevin en remplacement de M, Emile
~Marin, démissionnaire. La présenta-
tion des candidats aura lieu lundi le

b

4

‘mécessaire aura lieu lundi le troig mars
 “prochain. Que les avis requis soient

" Toutes les mesures d’hygiéne que
prennent les autorités pour protéger le

- public contre la consomption, si excel-
}::_les soient-elles, exigent la coopéra-
tions de tous et de chacun pour tenir en
€checice redontablel ﬂéé:uf Un mal de
: orge, un rhume négligés founissentaux
o .gloigbes de la tsl%ert’mlose un terrain
~ propice d leur envahissement de 1’orga-

. ‘misme qui, dés lors, se trouve menacé,

donnés suivant la loi. Adopté & IJ‘l/.mn-
nimité, /
Lecture est donnée d’une léttre de
M. Joseph!Surprenant demandant au
conseil de lui charger un prix raison
nable pour une licence pour/ la vente
du bois et du charbon du premier
février au premier mai prochain. D.
Jacques propose secondé par M. Char
pentier que le Greflier soit | autorisé a
écrire & M. Joseph Surprenant que le
conseil regrette de sa voir |dans !im-
possibité de se rendre & sa| demande,
attendu que les réglements municipaux
ne permettent pas de faire de réduc
tion et d'accorder une partie
licence. Adopté a I'unanimité,
Lecture est donnde d’une lettre de
I’agsistant procureur général supplénnt,
datée du vingt neuf janvier courant,
réclamant la somme de quinze piastres
pour soins donnés & M. Joseph Lavals
lée, atteint de variole et soigné a la
prison de Saint Hyacinthe aprés lex-
piration de sa détention. M. Jacques
propose secondé par M. Marchesseault
que la Cité de Saint Hyacinthe paie
la somme de quinze piastres snivant la
teneur de la dite lettre de D'assistant
procureur général suppléant. Adopté
a 'unanimité,
Lecture est donnée d'une lettre de
M. F. Borduas, greflier de la cour du
Recorder, demandant que son salaire
annuel soit porté a4 trois cents pias:
tres. Laissée sur la table pour étude.
Lecture est donnée des différents
comptes et le couseil s'ajourne,

—_———

Nouvelles Locales.

de

Personnels
—DMiles Martineau de Montréal
sont actuellement en promenade chez
leur sceur Mde Gaston Lapierre.

—M. M. Phaneuf de Montréal est
actuellement de passage en notre ville
en visite ches Mlle Juliette Chalifoux.

—MIlle Valentine Provost de St
Scolastique est en visite chex Mde
Thivierge.

—Mde W. Lamothe et Mlle Gertru-
de Lamothe étnient en notre ville au
commencement de la semaine,

—-M. Carreau de Montréal a passé
le dimanche chez M. T.éonel Chalifoux.

—Mlle Marguerite Payan est de
retour d'un voyage de quelques jours i
Ottawa.

—M. Bureau ci-devant de la Banque
Canadienne de notre ville vient d'&tre
transféré 4 la succursale de Ste Elisa-
beth de Joliette.

—M. Sylvestre de Saint Simon était
de passage en notre ville au commen-
cement de la semaine.

—M. et Mde Ernest Comeau ainsi
que Mlle Hermanita de Farnham sont
leshétes de leur frére M. A. S. Comeau
a la Villa Maska, rue Girouard.

—_——

Grande Assemblée Libérale

Dimanche le 16 février courant a la
salle de I'hdtel de viile, il y nura une
grande assemblée politique sous les
auspices de|’Association Libérale de
Samt Hyacinthe.

Outres MM Gauthier et Rouchard,
des oratenrs distingués y porteront la
parole. / L'ussemblée commencera 4
une heure précise,

/ —o—

Election muniecipale
Comme conséquence de la nomina
tion de M. I'échevin Marin, au poste
de magistrat de district, l'on procédera
a l'élection d'un échevin pour le quar.
tier No 3, le 24 février courant. Ac-
tvellement personne n’a encore posé sa
candidature, maisl'on croit cependant
qu'sucune lutte ne sera falte au candi-
dat qui approuvera la politique du
conseil de ville actuel,

Chez nos Militaires '

L'on a appris avec plaisir ces jours
derniers que | honorable ministre de la
Milice avait nommé M. H. A. Beau.
regard, protonotaire de notre district,
commandant du 84 i¢me régin:ent de
notre ville pour deux autres anndes.
Nos félicitations au titulnire.

Les cours militaires qui doivent com-
mencer bient0t seront suivis cette an-
née par un grand nombre d'éléves

danger. Il faut donc guérir au plus
te ces affections de Ia gorge, des bron-
es et des poumons et recourir sans dé-
ai | au Baé'un:i;n Fhuga]. ll:i Spécifi-
€prouy ues doses au-
th Fipom TatmAl et p%éviendrbnt de
ra mplications. En vente par-

désireux de sefaire qualifier 4 certains
grades.
Le recrutement des soldats se fait

rapidement et tout fait prévoir que
notre régiment sera plus nombreux

qu'il ne I'a été jusqu'ici.

Conférences

A la demande de M. D. T. Bouchard,
député du comté & 1'Assemblée 1égisla:
tive, une série de conférances agricoles
est actuellement a se donner dans les
diverses paroisees du comté. Lundi,
deux importantes réunions ont eu lieu
4 Suinte Madeleine et & Saint Damuse,
sous la direction de M. Louis Lavallée,
conférencier officiel.

Les nutres conférences ont été et
seront données mardi & une heure a
Notre Dame de Saint Hyacinthe ot a
Saint Hyacinthe, le Confesseur A 7
heures du soir ; mereredi aprés midi, a
Suint Barnabé, le soir a Saint Judes a
7 hrs ; jeudi, & Saint Bernard et &
Saint Thomas d’Aquin ; vendredi a La
Présentation et a Saint Charles sur le
Richelieu ; snmedi a Saint Denis d 10
hrs, a.m,
—0—

On est patriote & St-Hyacinthe

Depuis nombre d'unnées, le 84e Ré-
giment faisnit ses exercices annuels
dans le manége militaire de cette ville,
pour la raison qu’il avait cessé d’étre
corps rural  Cette année, tout en res-
tant corps de ville, il lui faudra faire
cinq jours en camp, & Farnham pro~
bablement.

Devant un changement si radical,

les officiers d'ici se sont trouvés dans
I'embarras. En effut, les chefs d'ute-
liers n’aiment pas beaucoup a se passer
de leurs hommes pendant prés d’une
semaine, et, sans leur assentiment, le
recrutement devenait excessivement
difficille.
Afin de sonder le terrain, le Com-
mandant et l'un de ses principaux
officiers se sont présentés d'nbord a la
manufacture Ames Holdeu, uyant bien
peur d'essuyer un refus, M. F. J.
Boyden, le gérant, les a regus de la fa-
gon la plus aimable possible, leur
assurant que n'importe lequel de ses
ewployés pourrait aller camper sans
s'exposer & perdre sa position. “Ce
n'est pas seulement un plaisir pour moi,
de vous fournir tous les hommes dont
vous aurez besoin, mais je considédre
que c'est mon devoir, comme c'est le
devoir de tout patriote”, a t il dit.

Ces deux militaires, encouragés,
n'ont pas jugé a propos d'aller voir les
autres wmanufacturiers, convaincus
qu'ile trouveront chez eux les mémes
dispositions que celles dont M. Boyden
est animé,

—

Le Bazar de I’HOtel Dieu

Le bazar annuel au protit de I'Hétel
Dieu de notre ville qui s'est terminé
hier & été couronnd du plus grand des
suceés et les chiffres que nous publions
ci dessous le prouvent éloquemment.

S'il convient de remercier le public
en général pour le grand encourage-
ment qu'il a donné a cette euvre si
digne d'dtre encouragée 'on doit  sur-
tout remercier les dames de Charité
pour le zéle et le dévouement inlassa
bles qu'ils ont apportés & son organi-
sation,

Les Révérendes seurs de 1'Hotel
Dieu au profit desquelles le bazar s'est
tenu nous chargent de remercier tous
ceux qui ont contribué 4 son succés at
les engagent 4 croire & leur profonde
reconnaissance,

Recettes du Bazar

Du 30 janvier au 6 février 1913

“Table de Mde Larivitre, £683.78;
Table de Mde Brousseau, $632.72; Ta-
ble de Mde Taché, 8583.11; Table de
Mme Lefebvre, $546.09 ; Billets d’en-
trée, $291.28 ; Table des Enfants de
Marie, 3479.59; Loterie & Jouets,
£250.24 ; Roue de Fortune, $£692.15;
Rafraichissements, 3582.65; Breuvage,
8182.70 ; Bonbons, 2676.19 ; Vestiai-
res, £168.40 ; Lots a 'étranger, £51.00;
Quétes préliminaives, 329441 —Total
des Recettes 36,114.34.

Nos plus sincares félicitations & Mde
Augustin Lariviére pour le beau succés
qu’elle vient de remporter pour la se
conde fois.

—_—

The Canadian Bank of Commerce

Ii nous a fait plaisir de faire parai-
tre en cinqui¢me page dans notre nu.
méro de la semaine derniére le rapport
de la quarante sixidme assemblée
annuelle de cette importante institu-
tion. Ce rapport que nous recomman-
dons & tous nog lestears de lire atten-
tivement, prouve on ne peut plos clai
rement gon état de prospérité. Nulle
personne désirant placer de l'argent
dans uue banque ne peut demander
plue de siretéds, car outre le dividende
de dix pour cent qui a été payé, la

eomme de $771,578.88 a été portée aun
compte de profits et pertes.

Un grund nombre de succursales ont
été ouvertes et plusieurs sous agenoces
ont été établies en plusieurs endroits,

La Compagnie P. Paul Marcel
Enfin c'est hier soir devant un
public des plus distingués que la com-
pagnie de comédie frangaise F. Paul
Marcel & donné “L'BEspionne” 4 la salle
de I'Hoétel de Ville.
Décrire ici la valeur de ce grand
drame en quatre actes du répertoire de
I'Académie Frangaise esb chose trop
lougue pour 8tre tentée, mais pour en
juger conyenablement qu'il npous “suf-
fise de dire qu’il est une des pidces
favorites du directcur do la compagnie
qui a su si bien l'interpréter hier soir,

Paul Marcel dans-André Maurillac
s'est comms toujours montré maitre de
son sujet et sa réputation d’'artiste est
déja trop connue en notre ville pour
qu'il soit nécessaire d'en faire I'éloge.
Geo Dumestre dans Favrolle nous a
fait voir celui qui se dévoue pour sau-
ver gon ami et qui pour atteindre son
but lui sacrifie méme son propre
amour.. Dora personnifiée par Mde
Marsoll & sans contredit été un des
personnages autour desquels était
captivée toute I’'attention de l’auditoi-
re. Comme toujours Mde Marsoll a
vivement été applaudie et a conquis
les sympathies de l'assistance, Mlle
Zegarra, dans son role malheureuse-
ment un peu trop court nous a cepen-
dant fait voir qu’elle était une artiste
de grande valeur. Bref du premier au
dernier tous les membres de la com-
pagnie Paul Marcel nous ont donné
une fois de plus une preuve convain-
quante de leur grande valeur artisti-
que.

Samedi soir cette compagnie inter.
prétera “I'amour Vainqueur” a la
Salle de I'Hotel de Ville. Les billets
sont actuellement en vente & la Phar-
macie Brodeur.

—0—

Mort de Mme N. Pérodeau

Au cours d'nn voyage dans une
automobile conduite par sa fille Mde
Frank Mc Kenna, Mde N, Pérodean,
femme de I'Hon N. Pérodenu, conseil-
ler législatif et ministre dans le cabi-
net Gouin, perdit subitement connais.
sunce et mourrait quelques heures
aprés & sa résidence No 781 rue Sher.,
brooke ouest 4 Montréal,

Mde DPéredeau, née Marie Louise
Buckley, est née & Saint Hyacinthe
en 1861. Elle était la fille du Dr
Buciley, officier de I'armée anglaise.
Elle épousa il y a 29 ans 'hon N,
Pérodeau. ‘

Outre son époux, elle laisse pour
pleurer sa mort, une fille Mde Frank
Mc Kenna et trois jeunes fils MM,
Avthur, Horace et Jean Pérodeau
tous de Montréal,

Ses funérailles ont eu lieu hier
matin 4 la cathédrale de Montréal,

Des centaines d’amis ont tenu a
famille cruellement
éprouvée un témoignnge tangible de
leur sympathie.

donner a la &1

Le dueil était conduit par I'hon.
Narcisse Pérodeau, le mari de la
défunte ; M M. Arthur Horace et Jean
Pérodeau, ses fils ; M. Frank Mec
Kenna, son gendre, M. H Mc Kenna,
son benu frére et M. A. Pérodenu, son
beau frére.

Le gouvernement de Québec était
représenté dans le cortige, par Sir
Frangois Langelier, lieutenant gouver-
ncur, les honorables Jules Allard,
premier ministre intérinaire ; P, 8. G.
MacKenzie, trésorier provincial ; L
A. Taschereau, ministre des Travaux
Publics ; J. . Caron, ministre de
I’'Agriculture ; Jérémie Décarie, secré-
taire provincial ; 'hon C. F. Delage,
orateur de I"Assemiblée Législative ;
I'hon Adélard Turgeon, présidens du
Conseil Législatif,

A la cathédrale, la levée du corps
fut faite par Mgr Emile Roy, V. G,
le service a été chanté par Mgr Roy
¢gnlement, assisté de DMDM. I'abbé
Laporte et du pére Meussen S, S, M,
Mgr Darchevéque assistnit au tréne
assisté de M. le chanoine Dauth.

Au nombre des personnes ds Saint
Hyacinthe qui ont assisté au funérail-
les dejMde Pérodeau I'on a remarqué
Ihionorable sénateur G. C. Dessaulles ;
MM. T. D. Bouchard, député a
I’Assemblée  Législavive ; J de L.
Taché, directeur du Courrier ; E.
St Jacques M. D,

A r'hon. M. Pérodenu et & s famil
le si cruellement éprouvde, “Le Clai.
ron” offro ees plus sincéres condoléan-
cen,

—O—

Les estimés que le Ministre des
Finances du Canada vient de soumet-
tre aux Communes prévoient un buds
get régalier de.prés de $1 ﬁ0,000,000.

VINS !

'1_‘0115 mes vins sont fabri
tation européenne.

Ne.pas oublier que le bon

votre santé et votre bien-étre

titd non moindro que

VINS !

qués avec des raisins d'impor-

Ces raisins donnent aux vins un' aréme qu’on ne re-
trouve pas dans-ceux faits avec le raisin du pays.

vin, est recommandé pour

combattre 'alcoolisme ; buvez-en & vos repas et assurez

.

Je vends mes vins & trds bas prix et par quan-

DEUX GALLONS.

1= B4

339 RuE Girouarn,

A

RIDET

-— SAINT-HYACINTHE

E<Z"Commandes regues par malle pour livraison & domicile.

%
FEMMES QUI SOUFFREZ | ===

Mme G, Dion

CONSEILS GRATUITS

§ Voulez-vous oublier vos misdres ? De nouveau, voulez-vous
connaitre les joies d’une bonne santé ? Consultez SANS TARDER

LA SDCIEB'I;E BIENFAISANTE ET MUTUELLE DES FEMMES

4-898 ruo ST-VALIER, QUEBEC, CANADA

Déces

Au village de La Providence le 15
janvier dernier est décédée & I'age de
4 ans et 7 mois Elalie, fille bien aimée
de Oscar Penelle, _

Les funérailles ont eu lieu a 1'égliso
Notre Dame du Rosaire au milieu d'un
grand concours de parents et amis,

Amateurs de Volailles

Je viens de recevoir 50 sacs de “Scra-
tching Feed,” mélange de grains pour
faire travailler les poules contenant
toutes sortes de grains, cassés ete et afin
d’introduire mn fameuse poudre Poul-
try Specific, faisant pondre les poules
malgré elles je donnerai GRATIS une
boite échantillon, PRIX REG ULIER
25 CTS avee chaque sao de 100 1b, de
ce grain, pour le prix ridicule de $1.¢0
par sac. C'est indispensable pour qui-
conque garda des volailles. Et c'est
moins CHER que vaut le mélange a
gratter seul. Nous le livrerons en
ville jeudi de chaque semnine. Si votre
ordre est donné avant cette date
Phone 364.78. N'oubliez pas le prix
$1.00 par sac avec boite de poudre va-
lant 25 cts AU DETAIL, $1.00 en
valeur intrinséque.

FERME AVICOLE YAMASKA
Arthur S. Comeau Prop. Ville

AVIS

M. Joseph Surprenant a le plui-
sir d’'annoncer & ses nombreux
amis ainsi qu'au public en géné-
ral, qu'il a ouvert, coin des rues
Ste Marie et Girouard, une cour
i charbon. Son bureau sera
installé 4 la méme place que
celui de M. Isidors Laporte,
commergant de bois.

Toute commande recevra une
prompte attention,

Téléphone Bell, 201,
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GRAND CHOIX DE
Tapis, Prélarts, Portigres
et Rideaux

Chex
EUC. L. DESAUTELS
2 226 Cascades, St-Hyacinthe
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Propriété & Vendre

A vendre la propriété de M. le
magistrat Sicotte sise au village de
La Providence. Tour plus amples
informations s'adreser a4 Armand
Boisseau, notaire.

NA-DRU-CO
Ruby Rose Cold Cream

est un ravissant article de toilette
ayant la senteur exquise de roses
fraiches, rendant aux malns gercées
la fraicheur et la douceur et les
maintenant avec permanence. Il
rroléga le teint le plus délicat contre
'exposition aux plus rigoureuses
températures., Essayez-le, vous nu
pourrez que l'apprécier. Les petits
vases verre blanc opal de 25 cents,
NATIONAL DRUG AND CHEMICAL CO.
OF CANADA, LIMITED 184F

Lac bl fugy s
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FILLLES DEMANDEES

Pour ouvrages sur machines & trico-
ter, dévider et & coude.
Ouvrage permanent et bons gages.
Saalaire payé en apprenant,
“Penmans Limited.”"

SERVANTE DEMANDEE
On demande une bonne servante

pour ouvrage général.  S'ndrescer &
Mde Albert Paquet 20 rue Ste Anne,

ON DEMANDE

On demande denx servantes,
de lavage & la maison.
B'adreeser &

P. Olesker

rue Cascades.

PROPRIRTRS A VENDRE

Deux wagnifiques propriétés de 73
arpents de terre pour la oulture des-
légumes situdes & 25 arpents du marché -
oentre. Conditions faciles, 8’adresser
& notre bureau ou & M, Victor Ver-.
meeche 231 rue Bourdages.

Pas-
Bons gages.

jno

PROPRIBTE A VENDRE:

Propriété appartenant autrefois &
M. Massé, a vendre A de bonnes con-
ditions.

S'adresser A J. B. Tousignant, pres
du cimetiére de la ville, od & B. P,

459. jao,

Logement & louer

Bon logement de cinq appartements:
sur une des principales rues de la ville
bonnes conditions.

S’adresser au bureau du “Clairon”,

Vins Canadiens
Vins Canadiens manufacturds par-
Vincent Martenon, St-Jokeph de Bt
Hyacinthe, (villa des Frangaic). Tél
371.
En vente par pas moins de deux
gallons 4 Ia fois,

L4 Cie Gladue & Demers Limites

AVIS PUBLIC

Avis est donné au public qu'en ver-
tu de la premiére partie du chapitre
79 des Statuts vevisés du Canada,
1906, désigné ‘“Loi des compagnies,”
il a été délivré, sous le sceau du Secré.
taire d'Etat du Canada, des lettres
patentes en date du 1le jour de jan-
vier 1913, constituant en corporation
Adélard Gladu, Ovila Demers, manu-
facturiers, J. B. Rovenclle, Cyprien
Gladu, bourgeois, tous quatre de la
Providence, dans la Province de Qué-
bee, et Théophile Alexis St Germain,
de St-Hyacinthe, dans la dite province-
de Québec, pour les fins suivantes,
savoir :—(n) Vendre en gros ct en
détail de la furine ot du sucre, manus
facturer et vendre du pain, des pitis-
series, biscuits, sucreries, geldes, cho-
colat et toutes autres marchandises
dans ce genre de commerce ; (b) Payer
en actions libérées ln ou partie do la.
manufacture de biscuits appartenant &
Adélard Gladu, La compagnie exerce-
ra son industrie par tout le Canada et
ailleurs, sous le nom de “La Cie Gladu
& Demers, Limitée,” avec un capital-
actions de cinquante mille dollars divi-
8é en 600 actions de cent dollars cha~
cune, et le principal lieu d'affaires de
In dite compagnie sera & Ln Providence -
de St. Hyacinthe, dans la province de-
Québec.

Daté du bureau du Secrétaire d'E-
tat du Canada, ce 13e jour de janvier-

1913.
THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d'Etat,.




